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Todes-Anzeige.

Den verehrlichen Vereinsmitgliedern
machen wir hiemit die schmerzliche
Mitteilung, dass unser Mitglied

Herr Karl Sommer
Besitzer des Savoy Hotel Sommer
in Lugano-Paradiso

am 2. November im 37. Altersjahre in
Lugano gestorben ist.
Ihnen hievon Kenntnis
wir, dem Heimgegan-
Andenken zu

Indem wir
geben, Dbitten
genen ein liebevolles
bewahren.

Namens des Vorstandes:
Der Priisident:
O. Hauser.

Aufnahms-Gesuche.
Demandes d’Admission.

Framdesh. tten
do maltres

Hr. Robert Durrer, Hotel-Pension -\lpen-

blick, Braunwald . . . . 95
Paten: HH. E. Durrer, I)||vl\lm Gr 1(|
Hotel, Braunwald, und nil Durrér.

Hotel Honegy. Biirgenstock.
Hr. Erwin Ha Neues Rosatsch Hotel,

St. Moritz- l)oll s & @ s .. 65
Paten: HH. A. Bon, I)vluuml(-x Hotel
Suvretla House, und ngsl, Direklor,
Holel dteau, St Morilz-

Dorf.

Hr. Henri
Paten: HH. 1
und I!ollv\uo und D. \lvlllm
Pont und Weitenkeller.

% Wenn innert 14 Tagen keine Einsprachen
erhoben werden, gelten oblge Aufnahmsgesuche als
genehmigt.

I Si dici 15 laurs il n'est pas fait d’oppo-
sition, les d sont ac-

chweizerhof-C!

irotla, Hotel Simplon, Luzern, 48
Hotel des Balances
Hotel du

rn

ceptées.
Extrait du procés-verbal
de la
Séance extraordinaire du Conseil de surveillance
du

Samedi, 26 Octobre 1912, & midi et demi.,

A I'Hotel Gerber, & Aarau.

Ordre du jour:
10 Proces-verbal.
20 Contrat-lype de try
3% Motion Sommer concernant la fixation de
normes pour la diminution du prix de pen-
sion en cas de repas manqués.
Motion Woerner relative i I'augmentation
6 fr. du prix de pension donnant droil
A figurer dans le Guide des Hétels.

o

5" Guide des Hotels.
tion de 1913.

6" Exposition nationale;

a) Communication d’ordre général,

b) renseignements slatistiques.

Communication et divers.

8" Propositions individuelles.

Augmentation de Tédi-

Sont présents:
Arrond. I: MM. J. A. Neubrand, Montreux:
> W. Niess, Aigle;
> J. A. Schmidt, Lausanne:
» F. Weber; Gentve;

H. Marbach, Berne:

H. Maurer, Interlaken:
> A. Miitzenberg, Spi
»  E. Seiler, Interlake
. Thoune;

Arrond. 11

A. Bon, Vitznau:
»  E. Cattani, Engelberg:
O. Hauser, Lucerne:
A. Miiller, Fliielen;
A. Riedy

Arrond. 11I:

Arrond. 1V: >

a uricl

H. Neithardt, Zuuch
A. Brenn, Passugg:
J. Kienberger, Ragatz:
Dr. O. Téndury, Tarasp:
J. Escher, Brigue;
R. Varonier, Gemmi:
Arrond. VII:- »  H. Burkard, Lugano:

»  G. Clericetti, Lugano;

> G. Reichmann, Lugano.

Arrond. \

Arrond. VI:

Sont en outre présents:
\l\[ R. II'\efeh membre du Comité:
A. Bossi, caissier:
Stigeler, secrélaire.

Absents excus
Arrond. T:  MM. A. Armleder, Genéve;
»  F. Buchs, Glion;
Ph. Osswald, Berne:
J. Hiisler, Lucerne:
J. V. Dietschy. Rheinfelden:
O. Michel, Bile:
L. Gredig, Pontresina;
R. Mader, St-Gall:
> E. Taverna, Coire:
Arrond. VI: > Dr. A. Seiler, Zermatl:
Arrond. VII: > R. Balli, Locarno;
» F. Lombardi, Airolo:
» A, Reber, Locarno.

Arrond. 1I »
Arrond. III: >
Arrond. 1V:  »

Arrond. V:

Absents non excusés:

Arrond. VI: MM. E. Cathrein, Eggishorn;
> Th. Exhenry, Champéry:
G. Morand, Martigny.
Débats:
M. le président Hauser salue 'assemblée et
déclare la séance ouverte.
MM. Maurer - Interlaken et Clericetti-

Lugano sont désignés comme scrutateurs.

Le président annonce que M. W. A. Graf,
\ Schaffouse, a été nommé membre du Con-
seil de surveillance en remplacement de M.
Geilenkirchen-Bile, démissionnaire, et M.
J. A. Schimnidt, a Lausanne, en remplacement
de feu M. Tschumi. I1 souhaite la bienvenue
aux deux nouveaux membres.

1° Le procés-verbal de la derniére
est adopté.

20 Contrat-type de travai M. Riedweg
rapporte. Le Cartel des sociétés d’employés
d’hotels de la Suisse a demandé au printemps
dernier a notre Comité si la Société Suisse des
Hoteliers serait disposée 2 discuter et, éven-
tuellement, 2 élaborer de concert avec le Car-
tel un contrat-type de travail qui serait en-
suite soumis a la sanction du Conseil fédéral
afin d'étre reconnu valable pour l'ensemble
de Tindustrie hoteliere suisse.

Avant de recevoir cette demande, le Comité
avait déja apporté au formulaire d’engage-
ment usuel les modifications exigées par la
revision du Code des obligations.

séance

Ensuite de la pétition du Cartel, laquelle
élail accompagnée d’un projet de contrat-
type, le Comité revint sur les modifications
qu’il voulait apporter au formulaire de con-
trat actuel et décida d’adhérer en principe a
la demande du Cartel; car il était dans I'in-
térét de tous, aussi bien des employeurs que
des employés, que les modifications au con-
trat de travail nécessitées par le Code des obli-
gations revisé fussent arrétées sous une forme
précise aussitét que possible. Ce fut cepen-
dant un projet de contrat élaboré par notre
Comité et soumis auparavant a nne Commis-
sion de notre Conseil de surveillance ainsi qu’a
Yexpertise d’un juriste, qui servit de base aux
négociations.

Les pourparters; pas toujours' faciles, avec
Ie Cartel des sociétés d’employés, ont eu lieu
dans quatre conférences; ils ont passablement
trainé en longueur parce qu'on dut faire, dans
divers domaines, certaines recherches et étu-
des. En dépit de quelques contradictions im-
portantes et des conditions parfois difTiciles
dont il a fallu tenir compte, on est arrivé a
une entente sur tous les points grice a la
bonne volonté témoignée de part et d’autre.
Lomme Tassemblée générale de cette année a
auto le Conseil de surveillance de notre
Société a signer le contrat une fois qu’il sera
élaboré, le dit contrat pourra entrer en vi-
gueur aussitot qu’il aura re¢u 'approbation du
Conseil de surveillance et que le Conseil fédé-
ral I'aura sanctionné. Le contrat sera provi-
soirement conclu jusqu’au 31 décembre 1916.

Le rapporteur propose 'entrée en matiére
sur le projet au nom du Comité.

L’entrée en matiére est votée et 'on passe
immédiatement a la discussion des articles au
sujet desquels le rapporteur fournit des ren-
seignements détaillés. La discussion a été treés
nourrie et plusieurs modifications d’ordre ré-
dactionnel ont été apportées au contrat, modi-
fications qui ne changent rien matériellement
aux arrangements pris, mais ont simplement
pour but de donner au contrat une teneur plus
précise.

Sur la proposition du rapporteur, I'en-
semble du projel a été adopté a Punanimité
avec les modifications précitées.

3° Motion Sommer concernant la fixation
de jnormes pour la diminution du prix de pen-
sion en cas de repas manqués. M. Bon rap-
porte. Ensuile du mandat qu’il a recu a la
derniére assemblée générale 2 Thoune: «le Co-
milé est prié d’étudier la question de savoir si
Ton ne doit pas poser en principe que 'on ne
consent aucune réduction du prix de pension
pour les repas manqués», le Comité présente
au Conseil de surveillance, pour éire soumise
a I'Assemblée générale de la S. S. d. H. la pro-
position suivante:

«Considérant que le prix de pension, en cas
de séjour de 5 jours et plus dans un hétel est
de 20—30% et méme davantage inférieur aux
prix ordinaires de I'hotel, ce qui constitue un
rabais sensible, et que, dans la régle, c’est le
prix minimum que I'hotelier puisse consentir
pour la chambre occupée et I'entretien, des ra-
bais pour repas manqués ne se justifient pas,
et ils sont inadmissibles, car ils équivaudraient
pour I'hételier & une perte effective.»

«Le Comité est chargé de faire figurer ce
principe général dans le Guide des Hotels,
sous une forme appropriée.»

Ont pris part a la discussion M. Hafen,
Reichmann et Graf; ils ont demandé des
éclaircissements sur différents points. Ceux-ci

ont été fournis par le rapporteur, sur quoi la
proposition du Comité a été acceptée pour
étre soumise A lassemblée générale. 8

4 Motion Woerner concernant I’élévation
a fr. 6.— du prix de pension donnant droit a
figurer dans le Guide des Hotels. M. Bon rap-
porte. A la dernitre assemblée, le Comité, sur
la demande de M. Woerner-Montreux, a été
chargé d’examiner s’il ne serait pas opportun
d’élever de fr. 5.50 a fr. 6.— le prix minimum
de pension permettant de figurer dans le
Guide des Hotels. Le Comité a étudié soi-
gneusement la question et il est arrivé'a la con*
clusion suivante:

Comme, Pannée derniére, I'élévation a
fr. 5.50 du prix minimum de pension donnant
droit A une insertion dans le Guide des Hotels
n’a pu étre réalisée qu'au prix de grosses diffi-
cultés et qu’il ne saurait étre dans l'intérét de
la Société d'obliger un grand nombre de
petits et de moyens établissements & sortir de
la Société du fait d’'une augmentation nouvelle
du prix minimum de pension’ dans le Guide
des Hotels, le Comité a décidé de proposer
au Conseil de surveillance, qui soumettra le
cas i 'assemblée générale, de ne pas entrer
en maliére pour le moment sur une nouvelle
élévation. Le Comité est en effet d’avis que la
Société a le devoir de soutenir et de protéger
aussi -dans la mesure de ses forces les. petits
hotels et les collégues économiquement plus
faibles que d’autres.

La proposition du Comité est adoptée sans
discussion.

5° Guide des Hétels; Augmentation de I'é-
dition 1913. M. Stigeler présente un court rap-
port. Ensuite de la demande toujours crois-
sante du Guide des Hotels, phénomeéne rede-
vable en partie & la saison d’hiver, il devient
nécessaire d’augmenter, encore une fois le
chifire du tirage du Guide des Hotels. Pour
I'an prochain, il est prévu 31,000 exemplaires
francais, 33,000 allemands et 36,000 anglais,
au total 100,000 exemplaires. Le tirage des
6000 volumes supplémentaires reviendra - a
fr. 2600 en chiffre rond, somme qui sera cer-
tainement couverte par le produit de -nou-
velles annonces.

L’assemblée se déclare d’accord.

60 Exposition nationale. a) Généralités.

M. Neithardi, président du Comité de
groupe, présente un rapport sur I'état de la
question. Les travaux pour constituer la So-
ciété «Hospes», laquelle doit se charger de
Pexécution du groupe 40, sont achevés confor-
mément aux décisions prises par la Société.
En outre, M. Iarchitecte Joos a présenté les -
plans du pavillon, lesquels ont été approuvés
par le Comité de groupe. Un Comité des fi-
nances spécial sera constitué pour s’occuper
de trouver les fonds nécessaires; il lancera des
invitations a souscrire des parts de garanties
de fr. 100 pour les particuliers et les firmes et
de fr. 1000 pour les corporations. Auparavant,
on a prévu 'envoi d’'une circulaire aux socié-
taires. Les noms des souscripteurs de parts
seront publiés dans I'organe social.

M. le président Hauser remercie M. Neit-
hardt de son rapport et fait appel aux membres
du Conseil de surveillance pour qu’ils en-
gagent leurs collégues o signer des parts de
garantie.

b) R i istiq M. R.
Haefeli présente un rapport détaillé sur la
statistique de l'industrie hételiére suisse qui
sera installée dans le pavillon de la Société.
Les questionnaires ‘envoyés dans le courant




de cet hiver seront élablis sur la base du
schéma dressé en son temps & l'occasion de
I'exposition de Genéve. On y ajoutera des
données sur les différentes sortes d’assurances.
Un stalisticien professionnel sera engagé pour
classer le matériel.

semblée approuve ces.communications.

7° Divers. M. le président Hauser annonce
relativement 2 la revision de la loi fédérale
sur la propriété artistique et littéraire, que des
pourparlers sont actuellement engagés avec la
Société des auteurs au sujet de la question des
tantiemes, et que tout fait prévoir quon arri-
vera a une entente. L’Union des Kursaals
suisses et Société Suisse des Cafetiers se
sont jointes a la Société des Hoteliers pour ces
négociations. Le nombre des concerts ainsi
que le nombre des musiciens serviront de base
pour le prélevement des tantiémes.

8° Propositions individuelles. M. Neithardt
présente un rapport sup Iactivité de la délé-
gation nommée par le Comité pour s’occuper
de la revision de la loi sur des denrées ali-
menlaires, en ce qui concerne le . Alors que
Ia Société a ¢té invitée a une conférence prél
minaire convoquée par I'Etablissement fédéral
d’essais de Wiidenswil, et s’y est fait repré-
senter, elle n’a pas recu d’invitation a parti-
ciper i une autre réunion des intéressés qui a
eu lieu derni¢rement a Berne. L’orateur prie
en conséquence le Comité de bien vouloir faire
des démarches aupreés de I'Office sanitaire
fédéral pour que notre Sociélé puisse se faire
de nouveau représenter aux prochaines con-
férences.

M. le président Hauser promet de faire le

nécessaire.

M. Schmidt exprime le veeu que la sub-
division de statistique de I'exposition renferme
également une slatistique de notre école pro-
fessionnelle. M. Hauser répond que les ques-
tionnaires dont a parlé M. Haefeli ne concer-
neront que les renseignements a fournir par
les sociétaires. La slatistique de I'Ecole profes-
sionnelle doit étre établie par la Commission
de I'école professionnelle. M. Neithardt déclare
que le Comité de groupe acquiescera volon-
tiers a la demande de M. Schmidt, sur quoi
M. Hauser déclare que, de son coté, il sou-
mettra la question au Comité.

M. Seiler-Interlaken demande quelle posi-
tion le Comité compte prendre relativement
a la désignation du futur Vorort de I'Union
des Sociétés Suisses de développement. M.’ le
président Hauser répond qu'aucune décision
n’a encore été prise a ce sujet.

Séance levée a 4 heures.
Le président: O. Hauser.
. Le secrélaire: E. Stigeler.

Wirtschaftliche Folgen des Krieges.

Wir haben in unserer letzten Nummer die
ernste Konkurrenz der Grosstidte im Som-
mer-Reiseverkehr behandelt und dabei den
Nachweis erbracht, dass -sich diese Gemein-
wesen nachgerade zu beachtenswerlen Geg-
nern der Kurorte und Sommerfrischen ent-
wickeln, da sie in stets wachsender Bereit-
schaft dem internationalen Publikum ihr
Tore éffnen und die allenthalben stark auf-
blithende Reiselust im eigenen Interesse aus-
zubeuten' bestrebt sind. Dabei sind wir aller-
dings zum Schlusse gelangt, dass dem Alpen-
gebiel und seinem Fremdenverkehr in naher
Zukunft eine unmittelbare Gefahr zwar nicht
droht, weil sich auch das Reisepublikum ste-
lig erneuert, verjiingt und neue Klienten an
die Stelle der allen treten, dass aber die Be-
strebungen und Bemiihungen der Grosstidte
letzten Endes doch darauf hinauslaufen, die
internationale Reisewelt mehr und mehr an
sich zu locken und so lange als moglich fest-
zuhalten.

Eine viel ernstere und vor allem niiher
liegende Gefahr noch, als die Konkurrenz der
Grosstiidte, erwiichst unserem Fremdenver-
kehr und der Hotelerie jedoch durch die Un-
sicherheit in der politischen Weltlage. Zwar
liegen fiir unser Land kriegerische Verwick-
lungen sozusagen in nebelhafter Ferne und
solange der im Orient tobende Kampf auf die
Balkanstaaten beschriinkt bleibt, konnen wir
in politischer Hinsicht vorerst ziemlich ge-
lassen zusehen, wie sich die Dinge entwickeln.
In wirtschaftlicher Beziehung ‘\ber werfen die
Ereignisse am Balkan ihre Snlnllen auch nach
der Schweiz. Bereits sind die nicht ganz unbe-
triichtlichen  Handelsbeziehungen zwischen
unserem Lande ' und den Balkanstaaten ge-
stort, die dorligen Absatzgebiete unsern fiih-
renden Industrien, der Uhren-, Stickerei- und
Textilbranche verschlossen. Infolge der be-
quemen Moratorien in den kriegfiihrenden
Staaten zahlen die dortigen Handels- und Ge-
schiiftsleute nicht mehr, so dass unsere In-
dustrien bereits vor Millionenverlusten stehen.
Grosser als diese Verluste aber sind die noch
zu befiirchtenden Einbussen auf dem Gebiete
der Hochfinanz. Das schweizerische Kapital
hat sich im letzten Jahrzehnt in zunehmen-
dem Masse an den wirtschaftlichen Unterneh-
mungen in der Tiirkei, namentlich an Eisen-
bahnen, Dbeteiligt. Diese Beteiligung findet
ihren deutlichsten Ausdruck in der seit zwei
Dezennien in Ziirich bestehenden Bank fiir
orientalische  Bahnen, die gegenwiirlig mit
einem Aktienkapital von 25 Millionen Franken
arbeitet, das zum Grossteil schweizerischen
Kapitalisten zueignet. In noch héherem Grade
ist dies mit den 37,5 Millionen in ()])llgdlloncn
dieser Bank der Fall, die in der Schweiz durch
zahlreiche Privatbanken plaziert wurden. Vom
Aktienkapital besitzen eine Reihe schweize-

rischer Institute grosse Posten, so eine Ziircher

Jank - nicht weniger als 4 Millionen. Da
aun die verschiedenen Transportunternehmen,
an denen die Bank fiir orientalische Eisen-
bahnen beteiligt ist, durch den Krieg stark in
Mitleidenschaft gezogen werden, so laufen
alle diese Kapilalien natiirlich grosse Gefahr:
zum mindesten werden sie fiir lingere Zeit
auf einen wirklichen Ertrag nicht zu rechnen
haben.

Eine andere Folge des Krieges hinwieder-
um beltrifft den Einkauf an Lebensmilteln, die
unser Land aus jenen Staaten oder im Transit
iiber diese zu beziechen gendtigt is Schon
haben die Tiirkei und Serbien ein Ausfuhrver-
bot fiir Nahrungsmiltel erlassen und wenn
auch dieser Ausfall in der Versorgung unseres
Konsums durch andere Liinder miihelos ge-
deckt werden diirfie, so ist immerhin eine
merkbare Verteuerung einiger Bedarfsartikel
unvermeidlich, schon aus dem Grunde, weil
durch die Gefihrdung der IHandelsschiffahrt
die Einfuhr aus Russland, unserem haupt-
siichlichsten Kornlieferanten, bedeutend er-
schwert und verleuert wird.

Noch empfindlichere Schlige aber erleidet
das Wirtschaftsleben durch die schweren
Derouten an den europiischen Borsen, sowie
durch die allgemeine Teuerung des Géld-
markles, die sich’ als erste Frucht des Krieg
in der Weltwirtschaft bereits geltend macht
und schon da und dort zu katastrophalen Zu-
sammenbriichen in Industrie und Gewerbe
gefiihrt hat. Da sich der Welthandelsverkehr
in den lelzten Jahrzehnten fast ins Unglaub-
liche ausdehnte und siémtliche Linder in en-
ger wirtschaftlicher Liaison mit ihren Nach-
barn stehen, so wankt naturgemiiss “der ge-
samle Bau der Weltwirtschaft, wenn es auch
nur in einem seiner nebensiichlichsten Vor-
werke zu krachen beginnt. Diese Unsicher-
heit veranlasst ihrerseits wieder die Kapila-
listen und Rentiers, in der Dahingabe ihres
Geldes vorsichtiger zu sein; es bedarf héherer
Zinsen, um sie zu Darlehen geneigt zu machen.

Zufolge dieser Situation s’\hen sich nun die
ﬁilueuden Bankinstitute in England, Frank-
reich und Deutschland gezwungen, die Di
kontoschraube gehorig anzuziehen, d. h. den
Zinsfuss zu erhohen. Das Geld wird also
teurer! Die englische Notenbank hat im Laufe
der vorletzten Woche ihren Diskontosalz auf
5% erhéht und die Reichshank ist diesem Bei-
spiele unverziiglich gefolgt, wiihrend sich die
franz. Notenbank vorliufig mit einer Steige-
rung auf 3%% begniigen kann. Dieser hohe
Zinsfuss der (\ushmdlschcn Banken fiir erst-
klassige und kurzfristige' Darlehen bedeutet
selbstredend eine schwere Belastung der dor-
tigen Volkswirtschaft, da die hchuldnu' lang-
fristiger Darlehen, wie Industrielle, Fabr
]\anlen und Gewerbsleute, ihr Betriebskapital
noch entsprechend héher verzinsen miissen,
wodurch ihre Unternehmungslust und damit
der allgemeine Geschiiftsgang eine gewallige
Einschriinkung erfahren, ganz abgesehen da-
von, dass sich zufolge der Geldteuerung viele
Unternehmen iiberhaupt nicht mehr rentieren
diirften.

Es liegt auf der Hand, dass iiber kurz oder
lang auch der Fremdenverkehr unter den
Ni (ll\\'ul\lm“en dieser ungimnstigen Wirl-
schaftslage zu leiden haben wird. Denn wenn
Handel un(l Wandel unter der wirtschaft-
lichen Depression zu verkiimmern drohen,

1

wenn Kaufmann, Bankier und Indusirielle
geschiiftliche Krisen durchmachen, ganze
grosse Industrie- und Gewerbekreise ernste

Verluste erleiden, so miissen alle diese Gesell-
schaftsklassen naturgemiiss an den entbehr-
lichen Ausgaben sparen. Und hiezu gehort
eben das jihrliche Reisebiidget. Daraus er-
hellt, dass die Reiselust unter dem Zwang der
Verhiiltnisse demniichst erheblich abflauen
diirfte und wenn nicht alle Anzeichen triigen,
gehen wir im niichsten Jahr einer schwachen
Reisesaison entgegen. Die schon an und fiir
sich nicht auf Rosen gebettete Hotelindustrie
wird daher gut tyn, mit ihren Mitteln weise
umzugehen und sich nicht auf gewagte Spe-
kulalionen einlassen, noch sich in Hoffnungen
wiegen, die unter den derzeitigen Umstinden
kaum in Erfillung gehen diirften.

Cine Besserung der Wirlschaftslage Euro-
pas ist nur von einem baldigen Iriedens-
schluss auf dem Balkan zu erwarten. Allein
die Entscheidung auf dem dortigen Kriegs-
thealer steht vorderhand noch dahin und eine
auch die Grossmiichte befriedigende Ldsung
derKrise wird sobald nicht erfolgen. Wir Fern-
stehenden miissen uns schon mitdem frommen
Wunsche begniigen, dass der Krieg nicht iiber
die Balkanhalbinsel hinausgreift oder gar 'in
der Nithe unserer Landesgrenzen sein Finale
findet, denn dann wiire allerdings der Grund
zu den schlimmsten wirtschaftlichen Besorg-
nissen gegeben.

Hoffen wir indes,
uns voriiber.

dieser Kelch gehe an

Das Fremdenjahr 1912.

([J Korresp.)

Vom letzljiihrigen Fremdenzufluss sind die
Kreise unserer Hoteliers nicht iibel verwéhnt
worden. Es war ein richtiges «Volljahr>, wie
es bei uns trotz vieler guter Saisons vorher
nie erlebt worden war. Dass es ein Ausnahme-
geschiift war, ist seitdem Manchem recht leb-
haft zum Bewusstsein gebracht worden. Die
heurige S 1ge nicht unter so giins-
iigen Auspizien erdffnet, schon weil dieses
Jahr die abnorme Hitze von 1911 nicht ein-
geselzt hat.
mals treiben eben die Fremden in die Berge,

So hohe Temperaturen wie da-

und wenn diese auch nicht buchstiblich, wie
jener Berliner, die Gletscher ablecken, um —
wie er sagle — die richtige Sommerfrische
zu geniessen, so lassen sie sich doch am liebs-
fen in recht anstiindiger Meereshohe nieder.
Im Vorjahre waren darum die Hohenkurorle
Dbei uns bis zum letzlen Pliitzchen besetzt. Die
Hoteliers in-den grossen Orten, wie Luzern,
Interlaken, Montreux, Lausanne, Bern etc.
konnten den Kollegen in der Hohe deshalb
nicht gram sein, weil beim Passage die Frem-
den doch wieder niedersteigen und niedriger
gelegenes Quartier nehmen mussten. Deshalb
arbeitefen damals alle Tief- und Héhenlagen
cut bei uns.

Wie ich mich aber mehrfach iiberzeugen
konnte, wurde vergangenen Sommer bei uns
darin ein Fehler begangen, dass man den
Masstab vom Vorjahre anlegen will. Das ist
grundfalsch, weil man nie mit den Ausnah-
men-exemplifizieren soll!

An der 1911er Saison gemessen, verblasst
allerdings das heurige Hotelgeschiift. Dennoch
war es keines von den schlechten unter den
letzlen zwanzig Jahren. Aber man sollte sich
begniigen, wenn ein zehnjihriger Durchschnitt
crreicht wird. Dass letzteres aber der Fall
war, kann von Kundigen nicht-in Abrede ge-
stellt werden.

Der Juli enlwickelte auch diesen Sommer

bedeutende Hitze, aber sie war doch durch
ausgiebige Niederschliige stark gedimpft. Ein
wolkenloser Himinel bei starker Hitze bildete
doch diesen Sommer eine Ausnahme.  Des-
halb war der Anfang der Saison nicht viel-
versprechend. Dabei fehlle es indessen nicht
an Fremden, denn die Ferien wollten doch
von Vielen zum gulen Teil in der Schweiz
zugebracht werden, obwohl in solchen Stun-
den der Himmel bei uns gerade so aschgrau
aussieht als anderswo. Aber ein gutes Kenn-
zeichen hatte das heurige sommerliche Regen-
wetter. Es war ,u\gcnchm kiihl dabei und von
Kiilte nichts zu spiiren. Die Temperatur im
n sank nie unter + 12° R. hinab, daher
denn auch der Pflanzenwuchs ein sehr ge-
deihlicher war. Die Fremden fanden bei uns
auch hinlinglich Zerstreuung, wenn schon das
Wetter fiir Exkursionen in den Bergen nicht
giinstig war. Ferien bedeuten eben nicht, wie
Viele glauben: klarblauer Himmel und strah-
lender Sonnenschein. Ferien heisst Ausspan-
nung, Luftwechsel, Befreiung von einer ein-
seitigen Titigkeit, wie das zivile Verhiltnis
sie fast allen Menschen auferlegt. Darum
merken wir unsern Fremden den frohgemu-
ten, heitern Sinn bei jeder Witterung an.
Auch der Millionéir hat bei sich zu Hause nicht
die Freiheit, welche nur die Ferien verleihen
konnen. Jedem ist ein mehr oder weniger mo-
notones Mass von Arbeit zugemessen. Der
Sinn der Ferien ist also Freiheit. Wenn
wir Autochthonen daher oftmals der Meinung
sind, Regenweller miisse die Fremden nur
langweilen, so ist das ein durch nichis be-
_iCl\llldL‘l(‘l Trugschluss. Tausendfach tun sich
ihmen die Zufillle der Zerstreuung auf und
erneuern sich ihnen sozusagen endlos,
eben weil der Mensch in einer andern Luft
wohnt, die ihm jeden Eindruck in angenehm-
ster Weise vermittelt. In vielen Fillen aber,
z. B. nach sehr anstrengenden Bergpartien ist
den Gletschersportlern so ein Unterbruch ei-
niger Regentage geradezu ein Bediirfnis zum
Ausruhen.

Wenn der Franzose sagl: «Les jours se
suivent, mais ils ne se ressemblent pas!» so ist
es mit den Saisons genau so. Was uns Juli und
August vorenthielten, hat ein schoner Herbst
angenehm erginzt. Dass Ferien nicht ein zeit-
licher Begriff: vom . . bis zum . . . . ist,
kann fiir unsere Hotelerie als ein grosser Vor-
zug gelten. Niemals konnen Alle gleichzeitig
Ferien machen. Daraus erklirt sich auch der
Umstand, dass in der ersten Hiilfte September
auf den grossten schweizerischen Bahnhéfen
ein gewaltiger Personenverkehr unter Kom-
menden und Gehenden war, wie wir ihn in
andern Jahren kaum beobachten konnten.

Die Schweizerreise des deutschen Kaisers
vom 3. bis 7. September hat uns nachtrig-
lich in unerwarteter Weise noch ein schones
Hiuflein fremder Giste zugefiihrt. Aus dem
deutschen Reiche im besondern stellte sich ein
slarker Zuzug von Fremden Dbei jenen fest-
lichen Anliissen ein. In Deutschland hatten so-
gar viele ihre Ferien auf diese Zeil zuriick-
gestellt, um sie dann in unserem Lande vol-
lends zu beendigen. Dass das vielfach der
Fall war, zeigt das starke Anwachsen der
Fremdenfrequenzziffern im verflossenen Sep-
tember, wie sie in unserer Statistik noch nie
beobachtet worden sind, denn Deutschland
stellt bekanntlich eine anstiindige Zahl zu un-
sern fremden Gisten.

Die Verliingerung der Saison bis an die
Grenzen des Oktober hinein war an vielen Or-
fen zu spiiren, wenn auch der offizielle Schluss
im allgemeinen auf September eingehalten
wurde. Allerdings sprach hier auch die giin-
stige Gestaltung des Witterungscharakters ein
Wort mit. Wer aber seine Ferien zu Ende
September oder Anfang Oktober bei uns ver-
bringt, hatte das noch niemals zu bereuen,
denn um jene Zeit kommt einem Aufenthalt
in unseren Regionen die klare Fernsicht ins
Gebirge sehr zu statten, die bei den sommer-
lichen Morgennebeln im Juli und August nicht
immer eine tadellose genannt werden kann.

Es hat sich daher heuer bewahrheitet, dass,
was nicht unter sehr mmuligenden Umstinden
begonnen, (lennoch einen recht befriedigenden
\hschluss nahm. Das Fremdenjahr 1912 kann
den mittleren Saisons beigeziihlt werden und
wir wollen froh sein, wenn keine schlechtern
nachfolgen.

Fremdsprachliche Prospekte.

Als eines der wirksamsten Mittel zur Er-
weilerung der Kundschaft hat sich der Pro-
spekt in Hotelierkreisen allgemeine Anerken-
nung \er\(lmlfl Er ist im Laufe der Zeiten
liir ganze Gegenden sowohl wie fiir den ein-
zelnen Ilnh‘llor das unentbehrlichste aller Re-
klamemittel geworden. Und tatsiichlich sind
dem Prospekt in vielen Fiillen Erfolge zuzu-
schreiben, die mit Hilfe anderer Reklamege-
legenheiten unter gewdhnlichen Umstinden
kaum méglich waren. Nichls ist daher be-
greiflicher wie das Bestreben geschiiftskun-
diger Holeliers, der Ausarbeitung ihrer Pro-
spekle die peinlichste Sorgfalt angedeihen zu
lassen.

Es sei ohne weileres zugegeben, auf diesem
Gebiete ist schon Grossartiges geleistet wor-
den. Mitunter gelangen dem Publikum Re-
klamebroschiiren in die Hiinde, die etwas
wahrhaft Kiinstlerisches an sich haben und
selbst auf fiir das Schéne weniger empfiingliche
Seelen Eindruck machen. Nicht gedankenlos
wird man eine solche Drucksache weglegen,
oder sie gar dem giihnenden Papierkorb, dem
nimmersatten, iiberlassen, sondern sie in die
Hausbibliothek einreihen, oder, falls  Ge-
schiiftsleute, Aerzte, Anwiilte, Vereine, etc. die
Empfiinger sind, in Wartezimmern und Lese-
siillen auflegen lassen. Dadurch sichert sich
der Hotelier cine grosse Verbreitung seines
Propagandamaterials. Bei teuren Broschiiren
ist natiirlich die Frage der Verteilung von emi-
nenter Wichtigkeit, weshalb es im ureigensten
Interesse des Hoteliers oder der Verkehrs-
vereine liegt, das vorhandene Adressenmate-
rial gehorig zu sichten, um einer Verschleu-
derung vorzubeugen und sich selbst Enttiiu-
schungen zu ersparen.

Neben den stylistisch korrekt abgefassten
und mit bezaubernden Landschaftsbildern
illustrierten Prospekten gibt es aber noch an-
dere Elaborate, die das Priidikat <gut» weit
weniger verdienen. Ihre Zahl ist Legion und
ihr Hauptzweck scheint erfiillt zu sein, sobald
sie die Presse verlassen haben; denn sie dienen
eher zur Bereicherung der Buchdruckereibe-
sitzer als der Hoteliers selbst. Hiezu gehéren
namentlich auch fremdsprachliche Reklame-
broschiiren, und diesen sei heute kurz unsere
Aufmerksamkeit geschepkt.

Hiufig glauben die Herren Holeliers, selbst
Besitzer oder Leiter ganz erstklassiger Hiuser,
das Moglichste getan zu haben, wenn ihre
deutschen Prospekte durch einen schriftstelle-
rischen Flickschuster oder im giinstigsten Falle
durch einen wirklichen Schriftsteller redigiert
werden. Am deutschen Text ist meistens
nichts auszuselzen; er kann oft sogar als vor-
ziiglich gelten. Aber wie steht es mit dem fran-
z0si lischen oder italienischen Text?
Nun, sehr einfach, man borgt sich einen Schul-
lehrer oder sonst jemand, der die betreffende
Sprache zu kennen vorgibt, und lisst so den
deutschen Text tout bonnement in dieses
Idiom tibersetzen, ganz unbekiimmert darum,
wie sich die Uebersetzung dem Geschmack
des gebildeten Franzosen, Englinders oder
Ttalieners priisentiert. Ein in der Schweiz sehr
bekannter englischer Reiseschriftsteller be-
hauptet, dass 90 Prozent aller von Schweizer
Hoteliers oder Verkehrsvereinen in englischer
Sprache herausgegebenen Propagandaschrif-
ten schlecht redigiert seien. Es wimmle
nur so von unbehilflichen Wendungen und
schlechtgewiihlfen Ausdriicken, die manchmal
einen starken Stich ins Licherliche hitten.
Sehr oft fiinden sich deutsche oder franzosi-
sche Worte durch die ihnen im Englischen am
iilnlichsten klingenden wiedergegeben, ob-
schon ihr Sinn ein verschiedener sei. Wie-
derum komme es vor, dass diese Ueberset-
zungen Angaben enthalten, fiir welche der
englische Tourist kein Interesse habe, und
um"el\chll dass er — moglicherweise fiir ihn
nur — wichtige Punkte darin vermisse.

All das eben Gesagte findet gleicherweise
auf die deutsch-franzés. Uebersetzungen An-
wendung: denn diese sind gewdhnlich um kein
Haar besser. Wie liesse es sich sonst erkliren,
dass die franzosischen Witzblétter eine sozu-
sagen stiindige Rubrik iiber das «Frangais fé-
déral» fiithren. Gewiss, alle Verstdsse gegen
diese Sprache sind nicht auf das Konto der
Hotelprospekte zu setzen. Auch ist ein grosser
Prozentsatz hievon glatt erfunden und ein
anderer Teil in tendenzidser Weise iibertrie-
ben, wobei der Brotneid gewisser Kreise seine
Hand im Spiele haben diirfte. Aber selbst bei
Beriicksichtigung aller dieser Punkte muss an-
erkannt werden, dass die Prospekte unserer
Hotels noch viel zu viel Stoff fiir die fran-
zdsischen Witzblitter liefern. Um nur ein Bei-
spiel zu nennen, verweisen wir auf den Aus-
druck <«lhétel le plus luxurieux>, dem’ man
hin und wieder in Prospekten begegnel Eine
derartige Begriffsverwechslung ist allerdings
schon kﬂum mehr zu verzeihen.

Zum Troste unserer Hoteliers muss gesagt
werden, dass die Prospekte fremder Hotels
in nicht minder oberflichlicher Weise be-
arbeitet sind und die deutsche Sprache da
manchmal in scheusslicher Weise maltritiert
wird. Als Illustration hiezu geniige der Tarif
eines Hotels in Oberitalien, den wir dieser
Tage zugestellt erhielten und woraus wir hier
einige B(‘Isplc]c von klassischem Deutsch wie-
(lergchon mochten. Darin preist unser Alber-
gatore seine Einbettzimmer und Zuei betten
Zimmer an, sowie Bad (im Bradimmer); fer-
ner fiigt er bei, dass Licht und Dienst mit-
gezdhlt, und ausser Saison (worin auch der
Monat <Jamear> inbegriffen) die Preise «<etwas
abgebracht> seien. Daneben gibt es noch
«Bains-douces>. Dies alles findet sich auf
cinem Raum von der Grésse einer halben




Postkarte. Einer ganzen Anzahl kleinerer
sprachlicher und anderer Fehler wollen wir
gar nicht erwiihnen. Wie dieser Mann mittelst
eines solchen Prospektes fiir sein Hotel Re-
klame machen will, ist ein Riitsel. Vielleicht
hofft er gerade um dessen Fehler willen zu
erreichen, dass die Leute auf sein Haus auf-
merksam werden. Wir bezweifeln aber, ob
cine solche Methode den gewiinschten Erfolg
haben kann.

Fiir uns ist nur eines klar, dass namlich
eine selbst in fremder Sprache holperig ab-
acfasste  Geschiiftsempfehlung  die  erhoffte
Wirkung nicht hat. Viele Leute beurteilen
cin Geschiift nach dem ersten Eindruck, und
wenn ihnen nun ein mangelhafter Prospekt
dargereicht wird, schliessen sie sofort auf
schlechte Ordnung und denken: Der gute
Mann verwendet nicht einmal die gewdhn-
lichste Smgh]l auf die Ausfiithrung seines
Prospekles, wie kann er von uns erwarten,
dass wir von sciner Sorgfalt im ubrlgen eine
ere Meinung haben. Gewiss, nicht in allen
llen ist ein Prospekt von entscheidendem
influss, denn der Erwiigungen sind viele, die
cinen Reisenden fiir dieses oder jenes Hotel
cinnehmen kénnen. Aber selbst bei Beriick-
sichtigung seines Holels wird jeder Besitzer
Anstrengungen machen miissen, um den

schlechlen- Eindruck;-den-sein-Prospekt-her-—

vorgerufen hat, zu verwischen.

Mége uns deshalb folgender Rat an die
Adresse der Hoteliers erlaubt sein: Beauftra-
gen Sie mit der Redaklion Ihrer fremdsprach-
lichen Reklamebroschiiren nur Fachleute, wel-
che die betreffende Sprache ihreMuttersprache
nennen und lassen Sie sie nicht einfach durch
irgend jemand aus der eigenen in eine andere
Sprache iibersetzen. Fachmiinner verstehen
die Bediirfnisse ihres Volkes besser wie jeder
andere und sind also am ehesten befihigt,
Ihrem Prospekt diejenige Form zu geben, dic
dem  jhrer  Sprache angehorenden Reise-
publikum zusagt und auf dasselbe die ge-
wiinschte Wirkung auszuiiben im Stande ist.

T

Was die Fremden sagen

Ein  deutscher Herr, der unsere
Schweiz im Sommer und Winter zu besuchen
pflegl, spricht in einem ausfiihrlichen Briefe

~das.

seine Verwunderung daritber aus, dass bei
uns jeder Sportart soviel Zeit gewidmet werde:
insbesondere ist ihm aufgefallen, wie der Winter-
sport in unserem Lande seit einigen Jahren einen
so grossen Aufschwung angenommen habe. Herr M.
ist Freund und Anhinger des Sportes. dessen gute
Seiten er nicht verkennt. Er meint mit Recht.
dass gerade die Schweiz fiir den Wintersport sehr
gecignele Terrains besitze und glaubt, dass dieser
Sport spezicll noch sehr ausbaufihig sei. Die
Fremdenverkehrskreise: sollten nichts versiumen.
die Wintersportplilze so angenehm wie mog-
lich zu gestalten und den Fremden alles zu bieten.
was in ihren Verhiiltnissen moglich sei. Herr M.
macht aber auch auf die Schattenseiten des Spor-
tes, gewisse Sportiibertreibungen aufmerksam: er

arnt vor Auswiichsen und glaubt auch hier den
Herren Hoteliers den Rat erteilen zu miissen,
auf alle Auswiichse ein wachsames Auge zu haben.
im Interesse der guten Sache selbst.

Anmerkung der Redaktion. Die Ausfiihrungen
des Herrn M. zeigen, dass man auswirts den Be-
strebungen unserer Winterkurorte volles Verstind-
nis entgegenbringt. Natiirlich lasst sich noch ein
Mehreres tun. Wer aber die Entwicklung unserer
hauptsichlichsten =~ Winterkurorte _aufmerksam
verfolgt hat, der muss staunen, iiber die Raschheit.
mit der der Aufschwung des Wintersportes erfolgt
ist. Was nun die Auswiichse auf dem Gebiete des
Sportwesens anbetriflt. so kommen solche gewiss
vor und wir gehdren nicht zu denen, die Ueber-
iretungen nicht sehen wollen. Ueber die Bedeu-
tung des Sportes haben wir in der «<Hotel-Revue»
wiederholt schon geschrieben: er ist vor allem aus
ein Aequivalent gegen die einseitige geistige Aus-
bildung und wenn ihn die Aerzte als Heilmittel,

man sich damit nur einverstanden erkliren kon-
nen. Dem Sport in der heute von Einhei %

iel Nulzen.stiften. kann, empfehlen« so wird <

Kleine Chronik.

Locarno. L’'Hotel Suisse vient d’étre pris a bail
par M. Robert Schlosse-Knuchel. ancien directeur
de I'Hotel Royal. & Huancayo (Pérou).

Mont-Pélerin. Die Generalversammlung
S.A. du Pélerin-Palace-Hotel genehmigte die
Rechnungen fiir das Betriebsjahr 1911/12. nach
welchen. wie im Vorjahr. das Aktienkapital
(489,500 Fr.) ohne Versinzung bleibt.

Hotelbrand. Das Hotel Berlin in St. Louis ist
laut einer New-Yorker Meldung ginzlich abge-
brannt. Eine Person fand in den Flammen den
Tod, 23 erlitten schwere Verletzungen. Das Feuer
wurde erst enldeckt. als die Flammen schon den
grossten  Teil des Hotels ergriffen hatten. 150
Hotelgiiste konnten nur auf Leitern oder mittels
Seilen und Svrungtuchern gerettet werden.

Als in der
\ncht vom 1. zum 2 l\o\ember der Inhaber des
Hotels zum Deutschen Hause in Berlin, Herr Erd-
mann Schéps, nach seiner Privatwohnung zuriick-
kehrte, und hier noch einen Kognak trinken wollte,
verwechselte er die Flaschen, trank Lysol und
brach bewusstlos zusammen. Das bedauernswerte
Opfer dieser verhiingnisvollen Verwechslung liegt
hoffnungslos darnieder.

Menton. Das Royal Hotel Westminster wurde
am 1. November fiir die Saison wieder er6ffnet.
Wihrend des Sommers wurden wesentliche bau-
liche Veriinderungen vorgenommen. So wurden

» unter anderem _simtliche ,6ffentlichen Riumlich-

keitén gf’inzhch Amgebaut uid ein’geschmackvolles

Vestibiil sowie eine Loung mit Aussicht auf das

der

und Fremden geiibten Form werden sich in der
Regel nur diejenigen widmen, die hiezu kérperlich
kriftig genug sind. Der Schwiichliche wird von
selbst nur in bescheidenem Masse Sport treiben
und jedenfalls die Grenzen seiner Leistungsfihig-
keit nie aus dem Auge verlieren. Man spricht
heute so viel von den Sportiibertreibungen. Ja. so
wiire zu fragen, kommen denn Uebertreibungen
etwa nur beim Sportbetriebe vor? Wire es nicht
gut. auch andere sich zeigende Misstinde mit der-
selben En J dmpfen, als gerade dem
Sport am Zeug herumflicken zu wollen? Und noch
eins: Der Sport ist nicht nur ein Vergniigen; er
kann auch anderen Zwecken dienen; vor allem
kann er die Wehrtiichtigkeit eines Volkes for-
dern, was um so wichtiger ist, als die Umgestal-
tungen der sozialen Verhiltnisse in unserer Zeit
die Wehrtiichtigkeit zu gefihrden drohen. Er kann
... nun wir wollen hier abbrechen. Erfreulicher-
weise wird die hohe Bedeutung des Sportes in den
weitesien Kreisen gewiirdigt. Mit der Zeit diirften
ja _auch die Auswiichse verschwinden. Was spe-
ziell unseren Wintersport anbelangt, so sind hier-
iiber nie Klagen laut geworden. Unfille kénnen
auch da, wie iiberall vorkommen. Deswegen
braucht man noch lange nicht das Kind mit dem

Meer hi iigt. Erweiterung und Neuanlage der
Zentralheizung fiir similiche Zimmer, sowie In-
stallierung einer grossen Anzahl von Appartements
mit Privat-Bad und Toilette tragen mit dazu bei,
den Komfort des Hauses zu erhéhen.

Haftpflicht des Hotelier. Wie seinerzeit auch
an dieser Stelle mitgeteilt wurde, sind am 21. Juni
1907 in der Remise des Grand Hotels Baden aus
nicht genau fesistehender Ursache .die beiden Autos
zweier italienischer Passanten, Cotelletti und Drago,
verbrannt. Die Geschiidigten belasteten den Hotel-
Dbesitzer auf Grund von Art. 488 des Obligationen-
rechtes wegen des entstandenen Schadens. Nach-
dem in einem ersten Prozesse der Besitzer des
Grand Hotels bereits gegeniiber Cotelletti zu einem
Schadengrsatz_von 20.000 Fr. verpflichtet wurde,
ist nun auch Drago vom Bundesgericht ein Betrag
von 4500 Fr. zugesprochen worden.

Hoteldiebstahl. In Wien ist am 5. ds. der zweite
grosse Juwelendiebstahl im Verlauf weniger Wo-
chen veriibt worden. Vor kurzem erbeuteten Diebe
in einem der vornehmsten Wiener Hotels die Ju-
welen der Grifin Lazarescu und jeizt fiel ihnen
der wertvolle Familienschmuck der Griifin Haug-
witz zum Opfer. Die Grifin war mit ihren beiden
;Sohnen nach Wien gekommen, um von dort aus

Bade ausschiitten.

die Reise nach Abazzia anzuireten. Vorher hatte

sie noch einige Verwandlen in der Umgebung
Wiens zu besuchen. Sie verliess deshalb mittags
gegen 1 Uhr das Hotel und erklirte ihrer Diener-
schaft. dass sie erst in den Abendstunden zuriick-
kehren wiirde. Dies miissen Diebe rechtzeitig in
Erfahrung gebracht haben. Sie warteten den Au-
genblick ab. wo auch die Dienerschaft die Appar-
tements verliess und drangen dann in die Zim-
mer ein. Als gegen 5 Uhr nachmittags die Kam-
merjungfer das Hotel zuriickkehrte. fand sie
in den drei Zimmern alle Koffer und Behiilinisse
erbrochen vor. Auf dem Fussboden lagen die Toi-
letten herum und nach-kurzer Orientierung konnte
festgestellt werden. dass aus einem der Koffer eine
{asetle aus lilatarbenem Leder verschwunden war,
die den ganzen Schmuck der Grifin enthalten
halte. Es waren zahlreiche goldene mit Edelstei-
nen aller Art beselzte Armbinder. Broschen und
Spangen. Obgleich sofort die Sicherheitsbehérden
benachrichtigt wurden, konnten die Diebe bis jetzl

noch nicht ermittelt werden.
H

Fremdenfrequenaz.

im verflossenen

Die Gurtenbahn beférderte
728 Total

Monat Oktober : 3481 (1911 5) Personen;
der Einnahmn Fr. 2046. 10 (1911 Fr. 1840. 25).

Arosa. Amtliche Fremdenstatistik fiir die Zeit
vom 23. bis 29. Oktober 1912: Deutschland 285,
England 89, Schweiz 85,' Russland 40, Holland 17,
Italien 5, Frankreich 4, Oesterreich-Ungarn 21,
Belgien 4, Dénemark und Skandinavien 2, Amerika
1, andere Staaten.14.: Total+587. r e

BASEL,: Hotel Jura

Grosstes Hotel II. Ranges, gegeniiber dem Bundes-
bahnhof. Zentralheizung, 120 Betten, von Fr.2.50 an.
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00000000000000000000000000000000.

Torminus-Hotel

gegeniiber Bahnhof.
1. Ranges. Ganzjtihrig gedfinet.
150 Zimmer. Hochster Komfort.

Soooogoooo!

trés distinguée, 45 ans,

o R S R
VELTLINER

empfiehlt

Lorenz Gredig
Veltliner-Weinhandlung zum Kronenhof

PONTRESINA
Lo i

(1516)

yer Divektor-Chef de véception

cines Grand Hotels sucht auf Friihjahr 1913 seine

Stelle zu dndern.

Jahresbetrieb bevorzugt. Offerten unter Chiffre Z. A. 12476
an die Annoncen-Expedition Rudolf Mosse, Ziirich
erbeten, (1418

\VAEAEEEW

3 Bureay de Pacemen (el

S de I'Union Ganymed - g

‘ Société internationale de secours mutuels

% Rue des Paquis 2 & Geneéve %
empfiehit und sucht stets tiichtiges Personal, beiderlei

‘ Geschlechts, fiir Hotel und Restaurants. ‘

p, Plazierungshureau in allen bedentenden Stddten. P

N Die bisher abgeschlossenen Engagemente iibersteigen RN

1Y/, Million.
Bureau o in Paris, Rue St-Roch &1.
in

(87)

d Noel Street 24/25. ‘

s
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Yejeleieeieieieie

bjahr wird von
bessexen Wirtsleuten ein gutes

(afé-
Restaurant

1

zu iiber

nﬂng propriétaire et direc-

trice d’un hotel ouvert I’été,
expérimentée dans toutes les
branches de sa profession (1741)

convenant & ses capaoités:
Inspectrice ou chargée des

Offerten an

récep’ ot da la: corres-

Frey, Lauenen bei Thun. 1716)

I@I@'@I@I@I’I@I@I
o
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M. ballen - Ziirith

Teppithe
Linoleum
Miibelstoffe

(1629)

Hotel ). Rages

an erstem Fremdenort des Berner-
Oberlandes, mit 86 Betten, ist
zu verkaufen.
Preis Fr. 310,000.— Anmhh\ng
Fr. 70,000.—.
Offerten an Barfuss, Mnsar—
strasse 23, Bern.

et fran-
Qmse dans hgtel de premier
ordre. Toujoursjlibre de nov.
a4 mars. Offres¢sous chiffre
K.N.330224 Rnﬂolf Mossn, Cologne.

Hutomobi

zu verkaufen

6-17 plitzig, Limousine,
mit allem-:Zubehédr,
sehr vorteilhaft fir
Hotel-Omnibus. Guter
Bergsteiger.’ Ausge -
zeichneter Motor. Bis
zum 18. November in
Basel zu besichtigen.
Sehr niedriger Preis.

Anfragen unter Ch.
B. V.1005 an Rudolf
Mosse,Basel. (Zag.B.10%)

Beleuchtungs- oder ::
Heizungs-Anlagen od.
Closet-Einrichtungen.-
in Hotels, Pensionen
oder Kur-HAnstalten
besorgt, inseriert mit
Erfolg in der in Basel
-1 erscheinenden :-:

HOTEL-REVUE

Offizielles Organ des
Schweizer Hotelier-Vereins

(Ue 2277)

Die quantits marke.

‘q""chamlﬁ‘g“e

Di€ marke der Sportsmen.

Représentant général : W.'H. EIm

st, 72

asse, Zurich.

SCOTCH WHISKY
Old Vat No. 4 - Scottish Arms
AS mwgoratlng as the Swiss Alr

asse, Ziirich

Direktor-Chef
de réception

seit 5 Jahren als solcher in
erstklassigem Hotel des bad.
Schwarzwaldes, serigs. Mann,
allen Teilen eines modernen
Hotelbetriebes durch u. durch
bewandert; “mit ‘vorziiglichen
Refereuzen, sucht sich zu ver-
#ndern. Eintritt kann jederzeit
-erfolgen. Jahresstellung be-
vorzugt. Gefl. Offerten unter
B. L. 990 an Rudolf Mosse,
Basel. (Zag. B. 990)

Hotel

I. Ranges, heun Bahnhof, an
besserm Fri

Chemisthe Wasthanstalt, Hleider-
frberl u. Teppichreimiguogsanstalt

Hummel &

Zu verkaufen.
Preis Fr. 460,000.—. Anzablung
nach Uebereinkunft.ca. 80 Betten.

Offerten an Barfuss, Musar—
strasse 23, Bern. 7

a Kanton Ziirich =

(Institut I. Ranges, gegr. 1857) empfieblt sich den werten Hotelbesitzern zur Reinigung von Hotelausstattungen wie:

Vorhinge, Wolldecken, Steppdecken

Treppenliu

fer, Teppiche, Gardinen etc.

Bei grossen Partien, welche in den Wintermonaten zur Ausfiihrung gelangen, gewiihren wir eizen Extrarabatt.

(1669)

Tochter

aus besserer Familie (1745)

sucht per sofort

Stelle i Hotelourea,

eventuell Bureau und Saal.
Gefl. Offerten erbeten unter

Chiffre ©. F. 1947 an Orell

F iissli, Annoncen, Ziirich.
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Old Hermitage Rye Whiskey

W. A. Gaines & Co.

per Flasche .

bei Abnahme von 12 I'Iaschen

Fr. 4. —
» 46. —

franko jede Talbahnstation. (zag. B.1004)

Renaud fréres, Eisengasse No.12, Basel.

i New-Y

Neuchatel Chatenay

Maison fondée en 1786 <=
Marque des Hotels de premier ordre.
Dépdvs:
Paris: J. Werth. 41 Rne des Petita Cham|
i Condres:3. T e Cracken, 10. Bash Lane, Cannon St €0
Cusenier Company 400-402 West 23~ Street.

(374)
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- FABRIK la. VERSILBERTER

ORFEVRERIE BES;‘ECKE UND “
WISKEMANN _ JAreLGERATE

! , = WIEDERVERSILBERUNG ==

EINZIGE ADRESSE: ZURICH V SEEFELDSTR. 222 VERNICKELUNG, REPARATUREN

FABRIK UND VERKAUFSMAGAZIN DASELBST.
BESTE QUALITAT

LIEGE 1905, MILAN 1906, BRUXELLES 1910 GRAND PRIX, STARKSTE VERSILBERUNG

TURIN 1911 HORS CONCOURS, MEMBRE DU JURY. .. gttt 2 X L LA
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§ é % § ‘ . ’ Zuﬁ“ Die neue

® £ e ae

HHN| rl-Lampe
¥ 1|1 Uas grosste Hotel ur Welt LR
tu enin-Huni % Cle., Kircl!pel"g W im ' ' Schwetzeischen

Giuhlampenfabrik 1.-€. in Lug

in Form, Anordnung u. Preis der bis-
Therigen Metallfadenlampe ,Zug* voll-
stiin tig  gleichend, enthiilt statt der
heiklen Fiiden biegsame (,diiktile“)
widerstandsfdhige Driihte, daher all n
billigen Anforderungen an  Bruch-
sicherheit geniigend, weil nahezu un-
zerbrechlich. Bei einer mittl. Brenn-
dauer von 1000 Stunden sind die
kuranten Typen gegen Ueberspannung
weniger empfindlich und gestatren sogar bei einem Wuttverbrauche
von nur 0,9 Watt per Kerze eine weiters Stromersparnis.  (1559)

D@~ Schweizerfabrikat. —gg

Feinste Butter

tiglich frisch in prima Qualitit kaufen Sie am besten
und billigsten bei (Zag. B. T44)

A, Stierlin, Basel, Schillerstr. 20 - Telephon 3509.

Appartements

M 2:0 L Béider fiir Hotels errtellen als Spe-
zialitéit in erstklassiger Ausfiihrung

Miiller & Meier, Luzern

Verlangen Sie Offerte und Referenzen.

(166%)

1" Tatelobst und Kocholt

empfiehlt die

Mostere und Tefelobstverwertungsgencssenschaf

Scherzingen~Miinsterlingen (Thurgau)
% Detailversand. 3 .

Fiir Fiotel-Um- und Neubauten.
Im Hotelbau erfahrene Architektursirma
empfiehlt sich fiir obige Arbeiten. (1528)
Grosse Umbauten erstellt. :: Beste Referenzen.

Gebr. Diemand, Ziirich I, Bamhofstr, 72.

Kontrolliert seine simtlichen Betriebe durch

Weinhandlung ™ ‘
| Hlbert mim?@?g ‘ “almnalkassen PEI.ZWAREN

GEORUNDET I00) K[euzl’”g‘gn Das neue Hotel Me¢ Alpin in"New-York City, welches im Dezember s. u“den_ﬁahler’ Pe“etier’ Luzern.

8 Spezialitd dieses Jahres eroffnet.wird, wird das grosste und feinste Hotel der Welt Mt F b k 5
rEINE OSTSCHle|ZER &TlROLER ‘NE'NE sein. Das Gebiiude.hat eine Héhe von 25 Stockwérken und drei Stockwerke Luzerner Mutzen-Fabrik. s
unter der Strasse. Insgesamt wird das Hotel 1500 Zimmer enthalten mit =—= Spexrialitat: Hotel-Livree- Miitzen.
gNgﬂLAG‘E‘;‘J&?E&:%&IE SCHWEIZ VON 1100 Privatbidern.
BORDEAUX Die Direktoren dieses neuen,:grossartigen Hauses, die Herren Merry
BORDEAUXWEINE & Boomer fiithren auch die Hotels Nassau in Long Beach, Lenox in Boston wanzen
. 4 d Taft in New Haven. Sie sind praktische Hotelleute und dass sie, nach A
. BE E-COTED'O und P .
B F? u BURGUNDERWEINE R sorgfiltiger Priifung aller bestehenden Hotelsysteme, das National Kontroll- SthWﬂllEﬂkﬁlﬂl', M[Im!ll, MﬂdSI! EI[
S s - ‘Wer eine griindliche Ausrottung von
tife OGNAC : S8 System acceptiert haben, ist Ungeziefer ausfihren lassen will, .
L) i " e . . wende sich an unterzeichnete Firma. Reelle, veriruyiivhe
FUR COGNAC die grosste Empfehlung fir das National Hotelkontroll-System mohrjdhrige Garantis, Sprrinlitit in Ausrotfung der schid-
E lichen und ldstigen Motten in Polstermdbeln. Prampler Ver-
H E R M TRAPET BON | VRH EIN die man sich denken kann. (1728 sand von Mitteln mit Geblruuchsanwatsung S}:rcnkh m‘:ille
FUR RHEIN-& MOSEL-WEINE, % Es werden 19 Nationalkassen verschiedener Konstruktion und Lei- und d“kma‘z’c‘;ﬁ;}':nfir ée;t‘?zt::'g B‘ealtn %H‘;‘;};f&r estehendes
stungen im Hotel Mc Alpin im Betrieb sein. Keine Abteilung des Hotels, J. Bﬁrgisysbe :‘, Desmfekmzrnsiansltu.lr Zuarich Vv,
wo Geld oder Geldeswert umgesetzt wird, wird ohne Nationalkasse sein. memmA}é:ﬂ%;ﬁ,?ﬁ:ﬁ?zi;mhKi:(pn:mh;s%g"e"(Bz,’l'f,lj,lbﬁ?
Wir sind gerne bereit, Interessenten weitere unverbindliche und
kostenlose Informationen in dieser Sache zu erteilen und bitten, uns =
diesbeziigliche Wiinsche gefl. schriftlich iibermitteln zu wollen: l-llzel'nel' Droguel‘le
National-Registrier-Kassen-Gesellschaft F. Romang, Luzern
Erste Bezugsquelle fiir alle
Telegramme : Nacareco Y4 U R I G H Telephon 6359 . Zutaten zur Fabrikation der

Wachsblumen. ss)

Prospekie und FmpiehlungsRarlen || SIEMENS-SCHUCKERT-WERKE

() Zweigbureau-Zirich
. iefern in i Ausfahruny und

an Ga'c'lgrr'lEaLllFl;AscI!IlaKlllt'il:lssEchule in moderner und gestimadwoller fus- [ ansporatls
' ZURICH Gessnerallee 50 s filcuno bei zivilen Preisen nmuﬁnlm sta“bsauganlagen

Vorsteher: C. A. 0. Gad . D. R. P. und + Patent Detaillierte Offerten kostenlos
Eintrittjeder::te: :{rleinaKurse f: l:a::;:l::gel?rospekt. SmmEll “E['lﬂﬂs “r“mErEl ﬁ ﬁ Rﬂs!l o -

HOTEL- HoTEL-LIFTS SCHINDLER 2 C* LUZERN

(1300)

Aelteste Spezial-Aufziigefabrik der Schweiz, Gesr.1374




Zweites Blatt.

De la comptabilité hoteliére.

(& Correspondance).
————  Reproduction interdite.
v

11 existe certains principes fixes a la base
de la comptabilité. Ils consistent dans le con-
irole des entrées et des sorties. Les diverses
branches de Pexploitation sont groupées en
un certain nombre de classes ou de comptes
dans lesquels les entrées et sorties sont notées
consciencieusement. C’est donc une erreur de
croire que les écritures sont exactes lorsque
toutes les sommes portées au doit et toutes
celles porlées A I'avoir concordent avec le total.
11 peut arriver par inadvertance qu’un mon-
tant soit porté dans la colonne correspondante
d’un aufre compte, ce qui ne change rien aux
totaux généraux, mais bien aux comptes par-
ticuliers. 11 est donc indispensable, pour ce
molif, de collationner soigneusement, c’est-a-
dire de comparer poste aprés poste le Brouil-
lard avee les aulres livres. Ce travail est re-
lativement vite fait et évite les erreurs qui
pourraient sans cela se révéler lors de I'établis-
sements du bilan annuel.

Le Journal-Grand-Livre de la Comptabilité
américaine comprend, comme nous I'avons dit
précédemment, toute une série de comptes
parliculiers du négociant. La science comp-
table ne s’est pas encore occupée, ou ne I'a
fait que dans une faible mesure, de la tenue
de livres des hotels, alors qu’on a déja fabriqué
de toules pitces des livres de commerce basés
sur le systéme américain, renfermant un grand
nombre de comples, et qu'on a vanté les dits
livres-comme de superbes inventions. Or, dans
lapralique, celte invention n’apparait pas
comme si admirable. C’est une profonde er-
reur de croire que la comptabililé est parfaite
parce qu'on ouvre de nombreux comptes.
Ceux-ci exigent un gros surcroit de travail, et
la complabililé en souffre pendant la forte sai-
son, notamment dans les hétels o la comp-
tabililé est tenue par le propriétaire lui-méme
ou par un auxiliaire. Il faut que les comptes
particuliers concordent avec le systéme d’ex-
ploitation d’'un hotel; ils ne sont pas obliga-
{oires, mais peuvent étre arrangés a volonté,
selon que Thotelier attache une valeur par-
ticuli¢re A telle ou telle branche de son com-
merce. Il existe bien cerlaines branches de
Texploitation qui nécessitent un controle pré-
cis, par exemple le logement, la cuisine et la
cave; mais il existe aussi une série de comptes
quil suffit de réproduire périodiquement.
exploilation compléte d'un hétel peut
étre comparée & un échange puissant, continu
et, par moments, ininterrompu. Le capital est
dépensé sous forme de numéraire, afin de pro-
curer les moyens de production et de travail
nécessaires & I'exploitation. D’ott une trans-
mulation continuelle, suivant la formule:

sortie d’argent = entrée de marchandises.

La sortie de numéraire apparait a I'hote-
lier comme un sacrifice dont il sera payé plus
tard. Son ¢nergie personnelle ne suffit pas;
il faut que des occasions de travailler lui soient
fournies par la voie contractuelle ordinaire et,
finalement, ’hotelier réclame aussi une indem-
nilé adéquate a son activité personnelle. Cest
pourquoi toutes les entrées d’argent sont con-
sidérées comme la rémunération des presta-
tions accomplies. II est naturel que I'hotelier
voue une attention particuliére aux dépenses
et aux recetles de sa caisse. Mais cela se fait
déjd, par simple mesure d’ordre, 1a ou il
n’existe pas de comptabilité. On veut pouvoir
arriver & découvrir des soustractions ou des
prodigalités  éventuelles.  Clest pourquoi le
comple de caisse est d'une importance par-
ticuliere dans le Journal-Grand-Livre de la
comptabilité américaine. Si toutes les opéra-
tions d’échange avaient lieu contre argent
comptant, deux comptes (débiteur et crédi-
teur) pourraient &tre laissés de coté. L’ouver-
ture d'un crédit pour les clients de I'hotel
nécessite le compte «Journal de I'hotels e,
«Compte-courants. wisse, Journal de I'hotel
et Comple-courant sont des comptes fonda-
mentaux qui indiquent I'état de la caisse, des
créances et des dettes. Maisentre eux, ces diffé-
renls comptes sont régis par la loi de I'équa-
tion. Aucun compte ne peut étre débité d’une
somme sans quaussitot un ou plusieurs autres
soient crédités d'un montant égal. Le
suivant illustrera notre explication. La
note quotidienne de tous les clients de I'hotel

0 pour la cuisine, fr. 40 pour la
cave. Les clients doivent donc en tout fr. 600.
Doit Journal de I'hotel Avoir

600. —

Doit Logement Avoir

210. —

. lrouve encore qui n’y figurent pas.

BASEL, den 9. November 1912

3 2 % ‘.:' S e

Cuisine Avoir

N° 45.

| 350, —

Doit Cave Avoir

\ 40—

Alors que les clients sont débités de fr. 600
dans le Journal de I'hotel, des différentes
branches d’exploitation en sont créditées. Les
clients ont fait une consommation totale de
{r. 600; Thételier a, comme contre-partie,
fourni le logement, valeur fr. 210; des ali-
ments, valeur fr. 350 et des boissons, valeur
fr. 40. Les clients de I'hotel restent débiteurs
de cette somme de fr. 600 jusqu'a ce que la
créance soit amortie. Cette opération faite, les
clients sont crédités de ce montant, et la caisse
est débitée conformément au schéma suivant:

Doit Caisse Avoir
600. — 1
Doit Journal de I'hotel Avoir

‘ 600. —

Les fr. 600 apparaissent comme rentrés
dans la caisse, 2 titre de conlre-prestation. Le
méme processus a lieu avec les fournisseurs.
On achéte . p. ex. pour fr. 2000 de marchan-
dises, savoir {r. 1000 pour la cuisine et fr. 1000
pour la cave. On aura alors le schéma suivant:

Doit Compte-courant Avoir
S ‘ 2060. —
Doit Cuisine Avoir.
1000. — l
Doit Cave Avoir
1000. — ’

La cuisine et la cave sont débitées chacune
de [r. 1000, tandis que les fournisseurs sont
crédités de fr. 2000. Si la dette est payée comp-
lant, le compte-courant est débité de fr. 2000
(Doit) et la caisse créditée de fr. 2000 (Avoir).

On voit par 1a qu’on peut établir autant
de comptes qu’il y a de subdivisions particu-
licres. Le comple de frais généraux, par
exemple, peut se subdiviser en une série de
comples particuliers: impdts, salaires, réclame,
éclairage, chauffage, intéréts, assurances, etc.
Suivant I'importance de T'hétel, les comptes
particuliers peuvent donc étre en nombre con-
sidérable; mais ils peuvent également étre ré-
duils. La pratique a démontré qu’une trop
grande spécialisation des comptes a pour co-
rollaire une augmentation correspondante de
travail, car tous les comptes doivent étre ad-
ditionnés page par page. C’est pourquoi quel-
ques grandes entreprises sont revenues i une
simplification de leur comptabilité.

L’expert-reviseur de livres d’hotels, M.
Arthur Preuss, a montré comment les comptes
particuliers peuvent étre groupés en un trés
petit nombre de comptes sans qu’aucun d’eux
soit raccourci: il divise tout d’abord le Jour-
nal en six comptes «naturels», c’est-d-dire qui
peuvent étre considérés comme fondamentaux,
savoir lacaisse, le Journal de I’hétel, le compte-
courant, le logement, la cuisine et la cave. Il
y adjoint un septitme compte, le compte
«divers». Dans ce dernier, qu’il désigne sous le
nom de compte général, rentrent tous les
autres comptes que I'on peut ajouter & ceux
déja énumérés, par exemple le chauffage et
Iéclairage, les frais généraux, les salaires, in-
téréls, dépenses privées, immeubles, meubles,
hypothéques, omnibus, banque, etc. Ces
comptes sont énumérés dans la colonne «ob-
servations», -

Voici les expériences sur lesquelles Preuss
fonde son systéme en sept colonnes: Il arrive
souvent que, quel que soit le nombre de
comples réunis dans un grand Journal, il s’en
On doit
donc ouvrir un compte «divers», comme
compte général. Souvent on ouvre des comptes
qui ne sont ulilisés que trés rarement dans le
courant du mois, par exemple le compte «mo-
bilier»; d’autres n’apparaissent que périodique-
ment, comme l'eau, la lumicre, les impots, les
salaires, etc. Dans le systéme Preuss, les
comptes sont arrangés a volonté et, a la fin de
chaque mois, sortis du compte «divers», de
sorte que I'on ne perd ni les comptes spéciaux
ni la vue d’ensemble, et que I'économie de
temps est de 40—60%, parce que, sur chaque
page, il n’y a que 7 comptes a additionner:
Cette méthode s’est révélée excellente pour
tous les genres d’exploitation et elle peut étre
appliquée facilement.

Le Journal de la comptabilité américaine
sur lequel on porte tous les événements cou-

BALE, le 8 Novembre 1812

\
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| rants de- Ientreprise et les modifications de

fortune donne un exposé systématique et ré-
sumé des comptes spéciaux et des renseigne-
ments exacts sur les diverses parties de 'avoir
el les subdivisions particuliéres de Iexploi-
tation, sur la valeur réelle des objets, les cré-
ances et les dettes, les charges et les recettes
et leur collaboration au résultat d’ensemble.
Les totaux de chaque mois sont portés au
Grand-livre. Le tableau-ainsi formé constitue
le bilan' de Texploitation. A la fin d’une pé-
riode de bilan, tous les comptes sont bouclés
pour faire la balance. Ce travail final est or-
dinairement considéré comme difficile; s’est
pourquoi il est bon de fournir quelques pré-
cisions. :
Nous avons dit: Le but du bilan est de
faire connaitre I'état de la fortune et le béné-
fice net. Admettons que la fortune primitive
ait été de fr. 200,000. I1 s’agit de savoir, a la
fin de V'exercice, si le capital a augmenté ou
diminué, et de quelle facon. Les postes de
Tactif et du passif sont portés dans le Grand-
livre, aux comptes correspondants; le solde
en caisse au compte de caisse, le solde en cui-
sine sur le compte de cuisine, le solde en cave
au compte de cave, etc. Les postes constituant
Tactif figurant sur Iinventaire au doit, et les
postes du passif a I'avoir, ceci pour obéir aux
lois fondamentales de la comptabilité. Le ca-
pital — fr. 200,000, dépensé sous forme d’es-
peéces est une sortie d’argent —, au compte
capital crédit; les objets formant Pactif, ren-
trés sous forme de biens économiques, fi-
gurent au débit. Dans I'ensemble des biens
formant T'actif, il y a des objets qui n’ont pas
&té payés et qui ont été inscrits au crédit
comme postes figurant au passif. Les diverses
sommes totales mensuelles font transporter
les entrées au débit et les sorties au crédit. Le
but du réglement de comptes final est de dis-
tinguer de nouveau les actifs des passifs ainsi
que les charges et les recettes provenant de
Texploitation. .

Toutefois comme les différents objets par-
ticuliers ont perdu leur propriété de valeurs
nominales, mais que pour établir la fortune
définitive il est nécessaire de leur en atiri-
buer une, ou fait le simulacre d’'une vente de
T'hotel. Les objets constituant T'actif figurent,
dans la liquidation, au crédit, parce qu’ils sont
considérés comme vendus, comme «sortis»;
ceux constituant le passif figurent au débit,
parce qu'on les considére fictivement comme
remboursés. Nous = distinguons’ alors trois
comptes: 1° Les comptes permanents; 2° les

 comptes mixtes et 3° les comptes de dépenses

et de recettes. Les comptes permanents tels
que caisse, journal de I'hétel, compte courant,
elc., sont élablis arithmétiquement en sous-
trayant la plus petite somme de la plus grande.
Le montant de Plinventaire figure pour ba-
lance dans la colonne de la plus petite somme.
II en est aulrement des comptes mixtes, tels
que la cuisine et la cave. Comme on n’y trouve
pas portées des quantités de marchandises
mais la valeur des entrées et des sorties, il est
nécessaire de prendre inventaire des stocks
non encore utilisés, lesquels seront portés sur
I'inventaire du crédit, comme s’ils avaient été
vendus (sortie). S’il appert que la valeur des
venies & linventaire ‘est plus forte que celle
des achats, la différence apparaitra au débit
comme bénéfice, comme accroissement de la
fortune de I'entreprise. Si la valeur d’achat
est plus grande que la valeur de vente plus le
slock, la différence conslitue une perte et elle
est portée au crédit, comme diminution de la
fortune sociale. Les comptes de dépenses et
de recettes sont soit des pertes soit des gains.
Elles sont portées au bilan comme perte ou
bénéfice. Les bénéfices apparaissent au débit
comme accroissement de fortune, les pertes,
au crédit, comme diminution de fortune.
Lorsqu’on a ainsi balancé tous les comptes,
les postes de I'inventaire sont portés sur un
comple auxiliaire, le «<compte bilan» et les
bénéfices et pertes sur un autre compte auxi-

linire, le <compte de profits et pertes>. Les

soldes aclifs inscrits ensuite du simulacre de
vente apparaissent au débit du compte bilan,
les soldes passifs au crédit, parce qu’ils sont
considérés, une fois la liquidation faite, comme
de nouvelles acquisitions pour I'exercice sui-
vant et les passifs comme des dettes nouvelles.
Les chiffres de I'inventaire apparaissent de
nouveau comme formant la base du futur
exercice. On a donc de nouveau pour le
comple-bilan la formule:
Actif = Passif = fortune nette.
Quant au compte de profits et pertes, les
bénéfices sont portés au crédit, les pertes au
débit. Le bénéfice net est établi au moyen
de la formule:
bénéfice — pertes = bénéfice net.
Une fois ce dernier porté au compte ca-
pital, le compte de profits et pertes cesse d’étre
utilisé’ jusqu’a la fin du prochain exercice.

Deuxieme feuille.

REVUE REVUE SUISSE DES HOTELS

La vérification de I'exactitude du bilan a lieu
en comparant le capital tel qu’il figure ‘au
compte-capital avec le capital du compte-
bilan. Les deux sommes, obtenues par des
moyens différents, doivent correspondre. Plus
tard, nous aurons l'occasion de parler des
bilans des diverses formes de sociétés. >

Celui qui comprend I'essence méme de-la
comptabilité hoteliére et sait lire les livres se
convaincra de I'exactitude de cette parole de
Gaethe, que la comptabilité est une des plus
belles inventions de I'esprit humain.

—aHs ——
Amab’lités de la presse italienne.

. L’année derniére, I'industrie hoteliére suisse
avait été lobjet d’attaques incroyablement
haineuses de la part des journaux italiens,
Ces attaques avaient heureusement perdu une
partie de leur fiel grace a l'intervention che-
valeresque de M. Campione, ‘président de la
Sociela Italiana degli Albergatori. Or voici que
des insinuations malveillantes paraissent de
nouveau dans la presse de nos voisins - du
sud, et cette nouvelle manifestation produit en
Suisse une impression extrémement pénible.

Sous le titre «I’Hospitalité. suisse», le trop
fameux folliculaire -Bergeret vient de publier
dans la «Stampa», de Turin, un "article
vraie salade de, grossiéretés et d’injures, qui
laisse loin derriére Iui, en fait d’hostilité mé-
chante et d’outrages, tout.ce que les journaux
italiens s’étaient jusqu’ici permis envers la
Suisse. Et cela seul dit beaucoup, car on n’a
jamais, de 'autre c6té des Alpes, usé de beau-
coup de délicatesse toutes les fois que I'on a eu
Toccasion de dire du mal de notre pays. L’ar-
ticle de la «Stampa» tourne notamment en
ridicule T'hospitalité de la Suisse a I’égard des
négociateurs de la paix italo-turque et exprime
son dédain pour la délégation du Conseil fédé-
ral qui s’est rendue A Lausanne a I'occasion de
la conclusion de la paix. L’aimable rédacteur
qualifie ensuite la Suisse de pire ennemie de
I'italie; il rappelle la soi-disant convention
militaire de slireté austro-suisse, dont on sait
quelle. célébrité elle a acquise en Europe et
il cherche a se divertir de notre pays sur
ce que la presse étrangére a récemment émis
T'idée, du reste assez bizarre, de donner a la
Macédoine un gouverneur suisse. Pour con-
clure, le pamphlet se permet de trainer dans
la boue en ces termes aussi bien I'hétellerie
suisse que I'ensemble de notre peuple:

«Nous devons surmonter notre stupéfac-
tion quand les organes de la haute finance
allemande nous attaquent; il n’y a pas lieu
non plus de nous indigner quand les Francais
prétendent faire de la Méditerranée une mer
francaise, et les Autrichiens, de I'Adriatique,
une mer autrichienne. Ces prétentions con-
tribuent. & ouvrir nos yeux sur la grandeur de
notre tiche.” Mais tout le mépris d’un peuple
qui par deux fois a donné une civilisation au
monde est acquis 4 cet holelier suisse qui,
dans Tatmosphére de margarine de sa salle
A manger, annonce et affiche que ses légumes
ne viennent pas d’Italie, qui fait des collectes
parmi les étrangers «en faveur des pauvres
Italiens victimes du choléra et de la guerre»
et en met le produit dans sa propre poche;
& cet -Aubergiste suisse, a ce patriote d’une
nation artificielle, & cet ancien lansquenet de-
venu marchand de soupe, & ce neutre qui ma-
nifeste toute la méchanceté du castrat. Pour-
tant, n’exagérons pas. -Donnons simplement
un riche pourboire a I'aubergiste suisse, pre-
nons acte de la révérence et du sourire qui
Taccompagne et ajoutons ceci: «Votre hospi-
talité est impeccable el digne des illustres tra-
ditions de la libre Helvétie. Mais comme le
café et le lait que vous m’avez servis ce ma-
tin étaient froids, et comme vous avez porté
sur ma note un cognac et deux cigarres que
je mai _jamais commandés, je me vois mal-
heureusement obligé de vous informer que
malgré 'espoir que j’ai de jouir plus tard en-
core de votre hospitalité, je dois néanmoins
protester contre la proposition qui est faite de
vous nommer gouverneur de Macédoine.»

Nos instincts naturels et notre éducation
ne nous permettent pas de suivre le rédacteur
de ce spirituel factum sur le terrain du vul-
gaire mensonge et de la calomnie. Nous n’au-
rions méme pas jugé cet amas de malpropretés
et de mensonges digne d’un coup d’ceil si nous
ne I'avions rencontré dans un journal qui,
ayant été en son temps celui du président
actuel du conseil des ministres, jouit d’une
certaine considération a I'étranger. Quant aux
insinuations perfides a Tadresse de I'hotelier,
nous considérons en revanche comme au-des-
sous ne notre dignité de nous en occuper, car
il n’y a rien a gagner a discuter ni a répondre
au sujet de sottises aussi patentes et aussi
puériles. Et cela d’autant moins que les ca-




lomnies des journaux italiens dirigées 'an der-
nier contre Ihotellerie suisse ont été ici méme
réfutées avec autant de loyauté que de cour-
toisie. Mais comme toute la politesse dont
nous usons de ce cdté-ci des Alpes ne ren-
contre aucun écho sur le recers méridional et
que bien au contraire on y trouve un nouveau
plaisir 4 semer la discorde et s'efforce de
troubler les bonnes relations entre les deux
pays, il convient de faire comprendre que
nous aussi, nous pouvons parler un language
plus roide. Et les hoteliers suisses, dont les
intéréts sont lésés de la maniére la plus grave
par de basses et incessantes attaques, ont_le
devoir de prendre une décision et de faire
entendre A la presse italienne quon n’offense
impunément ni eux, ni leur pays. o

Le seul moyen de défense dont les hA()Ee-
liers disposent contre de semblables insanités,
cest le boycoltage de ces journaux provoca-
teurs! Nous recommandons en conséquence a
nos membres de refuser tout abonnement et
toute insertion d’annonces 2 et dans la Sta_mpu
et les autres journaux italiens qui participent
a la campagne de diffamation contre la Su1§§e,
et cela jusqua ce quils reconnmssen‘t Tin-
dignité de leur attitude et renoncent a leurs
calomnies contre notre pays et contre notre
industrie hoteliere. — Nous avons usé d’assez
de politesses! Aux actes, pour que les ama-
bilités italiennes recoivent enfin la récompense
qui leur est due!

® %
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Un correspondant nous écrit & ce propos:
Le boycotlage, celui des annonces surln’ul,
est un moyen qui n’est pas dédaigner. Jen
préconiserais toutefois un autre qul, !)1@ que
de nature toute morale, n’en produirait pas
un moindre effet. Dans Tendroit le I,]]LIS ap-
parent de tous les ‘hotels de la S}lisse je ferais
afficher une traduction en trois ou quatres
langues de T'article dehla Stampa le plus in-
jurieux pour nous, et je placerais au-dessous
Pavis suivant: )

Afin de renseigner ceut de nos glfe{lts qui
ne lisent pas Uitalien sur les amabilités dont
nos confréres de la péninsule se montrent
remplis envers nous, nous plagons sous leurs
yeux un extrait du No — de la «Sta‘mpa'»
( 1912), de Turin, qui nous parait d'e-
monirer plus que toute autrevch‘ose la dis-
tinclion et Pesprit de vérité qui régnent dazqs
une partie de la presse italienne. Nous lais-
sons @ nos clients le plaisir de conclure eua-
mémes entre ces accusations et la maniére
dont ils sont accueillis dans notre pays.

—28<

‘Godt Alliacé des Vins Nouveaux.

des vins d’excellente qualité

deviennent tarés en contractant des goﬁ}s
ﬁésagréables pendant leur cqya§5011 ou aprés
leur mise en lonneau; la variété de ces goiits
est assez grande; les golts de bois sec et sur-
tout de moisi, de croupi, sont les plus_cou-
rants; ils sont apportés par la vaisselle vinaire
mal entretenuie ou des tonneaux neufs en bois
avarié; le goiit de bois neuf ou de chér{e donné
par des fiits non affranchis ne }'ierslste que
quelques semaines. Un autre gofit, inconnu
autrefois,. ou du moins beaucoup moins Té-
pandu, est le goiit apporté par Tacide sul:
fureux sous ses diverses formes et appelé
gbﬁt de méche, de soufre, de bisulfite, d’ceufs
pourris ou gatés, d'ail, de mercaglan, ,etc: I~1
est beaucoup plus fréquent au_]our}i hlll’ a
cause de la généralisation de I'emploi de T'a-
cide sulfureux sur les moiits avant fermenta-
tion et souvent a doses fort élevées, emploi
justifié, d’ailleurs, par ses bons e.ﬂ"els: bouq_uel
et saveur plus intenses, coloration plus fl'xe,
ineilleure tenue, fermentations plus pures, lim-
pidité assurée plus rapidement, etc.

Les moits ou vendanges ainsi traités don-
nent bien pendant la fermentation méme des
traces de produils sulfurés peu connus, ne
rappelant que de loin le gaz sglfhydnque, les-
quels font reconnailre de suite une fermen-
tation sulfitée en entrant dans une cuverie,
mais ces produits, trés volatils, ne sont pas per-

_ceptibles dans le vin fait. Il n’en est pas de
méme de ceux qui peuvent se produire dans
la fermentation ralentie, pendant le séjour .d(?s
vins blancs sur lie ou des vins rouges tirés
de la cuve un peu troubles.

Les produits dérivés de lacide sulfureux,

Chaque année,

en présence -de - certaines levu_re_s a, pouvp'.r
réducteur, soit naturellement intense, soit
exagéré par des conditions favorables, telles
qu'une température élevée, se transforment en
gaz sulfhydrique ou gaz des ccufs pourris ou
de Teau de Baréges; le vin dégage I'odeur de
ce corps dont lintensité odorante‘est telle que
Ja plus faible quantité se percoit nettement
d Todorat par le trou de bonde; souvent, I'o-
deur sulfhydrique est précédée d’'une odeur de
pain grillé qui va en s’accentuant; 11. suffit
done, pour &tre avisé de cette production, de
flairer tous les trois ou quatre jours dans le
moi qui suit arrét de fermentation des vins
blancs ou I'entonnaison des vins rouges.

Si on percoit la moindre odeur désagréable
ou anormale, cest une indication qu’il y a
production dans la lie de corps sulfurés; il
faut donc agir a la fois pour enlever les corps
anormaux et pour en enrayer la production.

Pour arréter celle-ci, il suffit d’isoler le vin
des levures concenirées dans la lie; il n'y a
donc qu'a soutirer le vin aussi clair que pos-
sible, et on exécutera ce soutirage en aérant
le plus possible le vin. Cette aération devra
réaliser autant que possible I'introduction d’air
dans le vin en fines bulles qui serviront d’a-
morce au dégagement d’acide carbonique dis-

sous en abondance dans le vin nouveau; air
el acide carbonique entraineront le gaz sulf-
hydrique.

On obtient une aération avec brassage d’air,
tout simplement en faisant tomber le vin d’'un
peut haut en un jet dans le récipient ott on
le recueille; la formation de mousse est I'in-
dice d'un bon brassage.

Un simple soutirage suffit le plus souvent
pour enlever I'odeur sulfhydrique, mais si 'on
ne prend pas cette précaution, le gaz sulfhy-
drique se combine a I'alcool du vin et forme
un éther sulfhydrique (mercaptan) a odeur
alliacée trés spéciale et beaucoup plus difficile
a enlever.

Le seul moyen efficace d’atténuer le gotit
de mercaptan est le fouettage du vin avec une
levure aclive; on peut prendre des lies de vin
sans odeur, comme en présentent les vins nou-
veaux, ou des lies déjd anciennes, mais re-
mises en activité par une légére addition de
sucre inverti et séjour a 18 & 20°; on délaie ces
lies dans du vin & traiter et on verse dans les
fats; on roule ceux-ci quatre fois par jour, ou
Ton fouette ou batonne, ou encore on brasse
en’ insufflant de Pair. La levure absorbe le
mercaptan en deux ou trois jours; on laisse
reposer et on soutire; il ne faudrait pas non
plus laisser séjourner le vin sur cette lie, car
la levure pourrait céder ce corps au vin.

Ce procédé est parfait pour les vins blancs,
mais avec des vins rouges, il a I'inconvénient
d’enlever de la couleur et du bouquet au vin
lesquels se fixent sur la levure; il vaut donc
mieus, 12 comme ailleurs, prévenir que guérir.

A noter que la distillation de tels vins donne
une eau-de-vie ayant également ce goiit trés
prononcé; le moyen le plus pratique de Ten-
lever est le séjour sur tournure de cuivre avec
redistillation aprés dilution.

La possibilité de la production de ce gofit
sulfhydrique ou alliacé est le seul inconvénient
de Temploi de P'acide sulfureux; cet accident
est rare, mais comme il est possible, il est
bon d’étre prévenu.

(Extrait de UIndustrie Hételiére).

S

Zur Abwehr,

(O Korrespondenz.)

Herr Josef Hofmiller (Miinchen) veréffent-
licht in der Novembernummer der cSiiddeut-
schen Monatshefte» «Bilder aus Tirol», die
auch unsere Hotelerie interessieren diirften, da
der Verfasser in seinen Ausfithrungen viel-
fach auf die schweizerischen . Verhiltnisse
Bezug nimmt. Zuniichst widmet Hr. Hofmiller
der Automobilfrage in Tirol ein ldngeres Ka-
pilel, aus dem hervorgeht, dass auch im «scho-
nen Land Tirol» diese Frage akuten Charakter
angenommen hat, genau so wie bei uns. Herr
Hofmiller lisst sich dann weiter aus iiber das
Essen in Tirol und in der Schweiz und
schreibt u. a.: «<Reisende, die seit vielen Jah-
ren in die Schweiz gehen, finden, dass Hand
in Hand mit der Erhéhung der Preise ein Sin-
ken der Qualitiit geht, wenigstens wihrend der
Hochsaison. Wer vier Franken fiirs Diner
zahlt, dankt fiir Kabeljau und die iiblichen
Lrbsli und Béhnli»>. Und an anderer Stelle
fiihrt der Verfasser aus: <Es gibt eine inter-
nationale Freimaurerei, die sich die Fanatiker
der reinen Kiiche nennt und zielbewusst jeden
Gasthof in Verruf bringt, in dem mit Surro-
gaten gekocht wird. Sie erkennt sich ohne ge-
heime Zeichen, sic umfasst nicht nur Freunde,
nein, auch Unbekannte in der Eisenbahn, alle
— und ihre Zahl wiichst von Jahr zu Jahr —,
die sich die Margarinemantscherei einfach
nicht mehr gefallen lassen. Umgekehrt emp-
fehlen die Fanatiker der reinen Kiiche jeden
Gasthof, in dem sie einen soliden, nahrhaften
Tisch gefunden haben, von Brief zu Brief und
von Mund zu Mund. Wir kénnen Dutzende
von TFillen nennen, dass ein Gasthof durch
solche Empfehlung in aller Stille ein schones,
treues Stammpublikum bekommen hat, aber
auch Dutzende, dass durch solche Warnung
unter der Hand das ireueste Stammpublikum
sich im Zeitraum von zwei Jahren verlaufen
hat. Den Ruf eines Hotels zu begriinden,
braucht es Jahrzehnte; ihn zu ruinieren, ge-
niigt eine einzige schlampige Kochin in einer
einzigen Saison. Wir verlangen nichts Ua-
gebiihrliches, aber wir verbitten uns Feigen
oder Zichorie im Kaffee, wir verbillen uns
cine Fleischsuppe, die aussieht wie Wasser
und schmeckt wie Spiilicht, wir verbitten uns
jedes Buttersurrogat, das die Saucen erstarren
macht, das wir nicht von den Schleimhiduten
des Gaumens wegbringen, das uns Sodbrennen
verursacht, wie wir uns das gespritzte Zeug
verbitten, wie wir uns endlich gespritzte Ser-
vietten oder — den Gipfel aller Gemeinheit —
gespritzte Leintiicher verbitten. Wir wollen
kein Grammophon, das allein geniigt, uns ein
Wirtshaus fiir immer zu verleiden. Wir wol-
len ruhige, gemiitliche Gaststuben, keine kit-
schigen oder feierlichen Speisesile. Und zum
Schlusse seines Artikels meint Herr Hofmiller:
«Tirol tut nicht gut daran, wenn es in allen
Dingen die Schweiz nachahmt; denn eben,
dass es ganz anders ist als die Schweiz, macht
den Reiz Tirols aus. Jenes Luxuspubilkum,
dem schon die Schweiz nicht mehr éxklusiv
genug ist, wird erst recht nicht nach Tirol
gehen, und wenn auf jeden Berg zwanzig Bah-
nen hinauffithren. Es geht nach Norwegen
und an die Riviera, auf die Isle of Wight
und in die Oase Biskra. Dieses Publikum
wird Tirol nie mehr gewinnen, aber sein bis-
heriges Publikum kann es verlieren, wenn es
sich zu sehr um das andere bemiiht. Seit der
Albulabahn hat selbst das Engadin, seit der
Visperbahn selbst Zermatt jenes wirklich
feine Publikum zum Teil verloren, das von

einer Sommerfrische in erster Linie Ruhe ver-
langt. Es kann geradezu eine wirtschaftliche
Katastrophe geben, wenn die Gelder eines
Landes iibermissig in der Hotelerie angelegt
werden. Ein schlechter Sommer, wie 1910 und
1912, bringt Wirte, die nicht kapitalkriiftig
sind, dutzendweise an die Gant.> Herr Hof-
miller warnt Tirol sodann noch davor, zuviel

.zu bauen; es konnte seine alte behiibige Ge-

miitlichkeit verlieren und eine hurtige und
hungrige Betriebsamkeit konnte an ihre Stelle
treten. Wenn Tirol klug und weitblickend spe-
kuliert, lisst es sich in kein Palace-Hotel-
Unwesen hineinhetzen.

So viel aus dem Aufsatze des Miinchner
Schriftstellers. Herr Hofmiller bringt in dem-
selben viele beachtenswerte Winke und Rat-
schlige, an die Adresse Tirols gerichtet. Er
hiitte es aber fiiglich unterlassen diirfen, hier-
bei auf die schweizerische Hotelerie loszu-
hauen. Speziell seine Ausfiille auf die Hotel-
kiiche der Schweiz entbehren jedweder Be-
rechtigung. Diese Kiiche ist anerkannt treff-
lich und im Auslande geschiitzt. Hier diirfte
wohl das Urteil von Giisten massgebend sein,
die alljihrlich unserem Lande ihre Sommer-
besuche abstatten und mit ihrem Lobe nicht
zuriickhalten; die schweiz. Hotelerie legt spe-
zielle Sorgfalt auf eine wirklich gute Kiiche
und jedes Hotel von irgendwelcher Bedeutung
ist bei uns bestrebt, in dieser Beziehung seine
Giiste zufrieden zu stellen. Es muss doch ohne
weileres einleuchten, dass ein Hotelier, der
nicht nach diesem Grundsatze verfihrt, sich
selber am meisten schadet. Die Schweiz hat
eine blithende Hotelindustrie und die Giste,
die unser Land besuchen, finden tadellose
Unterkunft und Verpflegung, vorausgesetzt
natiirlich, dass sie auch fiir wirklich gute Ver-
pflegung die landliufigen Preise bezahlen wol-
len. Aber auch derjenige, der nicht in aller-
erstklassigen Héusern sich einlogieren kann,
{indet Gasthiuser mit bescheideneren Preisen,
in denen er sich wohl fithlen wird. Es ist fiir
alle Bediirfnisse gesorgt. Dass man den kapi-
talkriftigen Leuten mehr Luxus bieten muss,
als dies in einem Gasthause zweiten oder drit-
ten Ranges geschehen kann, ist klar. Diese
Leute wollen den Luxus haben; sie verlangen
ihn und wenn sie ihn bei uns nicht haben
konnen, so gehen sie eben dahin, wo er ihnen
geboten wird. Herr Hofmiller mag also mit
seinen Seitenhieben auf unsere schweiz. Hotel-
verhiltnisse ruhig fortfahren. Er wird damit
nicht viel ausrichten. Der Ruf unseres Landes
isl in. dieser Beziehung ein zu guter, als dass
er durch tendenzidse Artikelschreiberei ge-
schiidigt werden konnte:

DR

Etwas iiber die internationale Hilfssprache.

Der Verfasser der unter diesem Titel in den
Nrn. 38—41 ds. Blattes erschienenen Artikel,
Herr J. Gehrig, Basel, ist dem Versprechen,
seine Ausfithrungen «<ruhig und sachlich» zu
schreiben, in verschiedenen Punkten nicht
genau nachgekommen, was uns veranlasst,
einige Berichtigungen und noétige Ergidnzun-
‘gen anzubringen.

Herr Gehrig war in seinem Berichte iiber
den Verlauf der Sitzungen der von ihm er-
wihnten «Delegation zur Einfiithrung einer
inlernationalen Hilfssprache», zu Paris, im
Herbste des Jahres 1907, leider nicht voll-
stiindig. Er vergass, zu erwiithnen, dass Mar-
quis de Beaufront, der dem Komitee das ano-
nyme «Ido» vorlegte, vom Schépfer des «Espe-
ranlo» (Dr. Zamenhof) zum Vertreter des
Esperanto in der Delegation bestellt war und
in dieser Eigenschaft vor der Delegation ein
niedliches kleines «Doppelspiel» inszenierte,
indem er scheinbar Zamenhofs Esperanto ver-
teidigte, in Wirklichkeit aber schon sein «Ido»
in der Tasche hatte. — Dem esperantistischen
Sprachkomitee wurde von der fraglichen De-
legation eine Frist gestellt, zur Antwort, ob
es zu den vorgeschlagenen Aenderungen Stel-
lung zu nehmen Dbereit sei. Diese Frist war
so kurz (etwa drei Wochen), dass es schlech-
terdings unmdoglich war, in dieser Zeil die
Meinung aller 90 Komiteemitglieder einzu-
holen, von denen einzelne in anderen Erd-
teilen wohnen und daher iiber die Art und
den Umfang der geplanten Aenderungen nur
ungenau unterrichtet werden konnten. Als
aber die kurze Frist verstrichen war, ohne
dass die Antwort des esperantistischen Sprach-
komitees eintraf was dem eben Gesagten
zufolge nur natiirlich. war — da brach die
Delegation die weitere Verbindung briisk ab
und ging ihren eigenen Weg.

Betrell's der esperantistischen Buchstaben
mit Ueberzeichen (c, g, h, j, s, 1) bemerkt Herr
Gehrig: «Nicht jeder Drucker hat diese Zei-
chen, auch hier ist Ido einfacher>. Dann sol-
len die Franzosen, Italiener, Spanier, Nor-
weger usw. nur schleunigst ihre vielen Ak-
zente abschaffen (die iibrigens fiir den Drucker
durchaus nicht teurer sind als die gewohn-
lichen). Die «Dachbuchstaben» sind fiir den
Setzer sogar praktischer, denn ein einzelner
Buchstabe ist immer schneller gesetzt als zwei.
Der Sekretiir der idistischen <Akademie», Dr.
Couturat, hat sogar schon gesagt, die Dach-
buchstaben seien in der Theorie richtig, wir
Esperantisten finden sie auch in der Praxis
gut, wie kaum jemand <ueberwaeltigend>»
schreibt anstatt ciiberwéltigend>.

Weiter sagt Herr Gehrig, Ido sei einfacher
als Esperanto und gibt dann spiter als eine der
Reformen, die die Delegation an Esperanto
vorgenommen habe, Vereinfachung der Gram-
matik an. Dagegen miissen wir feststellen,
dass das <einfachere« Ido fiir cinfachere Leute
immer mehr unnélig erschwert wird. Wohl
behaupten die Tdaner, Ido sei ein vereinfach-

tes Esperanto, weil bei ihnen die Akkusativ-
form sellen gebraucht wird und das Eigen-
schaftswort fast immer unveriindert bleibt,
aber sie verschweigen wohlweislich, dass z. B.
in der Betonung Ido fiinf Regeln hat, Espe-
ranto nur eine; dass Ido zwei Artikelformen
hat, Esperanto nur eine, u.a. m. Und wenn
ein Idist dazu die Bemerkung macht, man
miisse auch beifiigen, dass Esperanto um diese
Formen irmer sei, so klingt das fast licher-
lich. Wir begniigen uns mit den obigen Hin-
weisen und geben es den Lesern zum Schlusse
anheim, selber zu beurlteilen, ob es angesichts
der gegenwiirtigen Sachlage, wo sich die Idee
der internationalen Hilfssprache erst allmiih-
lich wieder in den grossen Massen Bahn
bricht, am Platze war, ein Schisma heraufzu-
beschwdoren, das auf die ganze Bewegung zum
mindesten lihmend wirken musste; ob es
rithmlich war, einer im schonsten Gange be-
griffenen Aktion in den Riicken zu fallen, da-
mit der personliche Ehrgeiz cines einzelnen
Reformators — des Marquis de Beaufront —
befriedigt werde.

achdem sich Esperanto seit 25 Jahren
auf allen Gebieten des menschlichen Lebens
vollauf bewiihrt hat, wiire es ein Verbrechen
gegen’den gesunden Menschenverstand, wollte
man das miihsam  Errungene  gegen  ein
unerprobles  Sprachobjekt eintauschen», so
schreibt der «Bund», und wir pflichlen ihm
vollauf bei. Esperanto ist schon heute cine
wirklich lebende Sprache, eine «soziale Tat-
sache», welche durch die Theorien der Her-
ren vom griinen Tisch der Delegation nicht
hinwegzudisputieren ist!

Im internationalen Reise- und Fremden-
verkehr spielt die Esperantosprache schon
heute eine nicht zu unterschiitzende Rolle.
Unsere Schweiz bleibe nicht zuriick, da es gilt,
in die Ruhmeskette der internationalen Ver-
kehrsorganisationen ein neues Glied einzu-
fiigen: Die inlernationale Hilfssprache Es-
peranto.

Esperanto-Auskunfisstelle Ziirich.

Anmerkung der Redaktion. Die schon vor
Wochen an dieser Stelle gebrachien, durchaus ob-
jektiven Ausfilhrungen unseres Milarbeiters. eines
bekannten Idisten. scheinen die Anhiinger des
Esperanto unbeabsichligterweise so nervis ge-
macht zu haben. dass sie. gewiss ohne Grund. be-
reits fiir ihre Schule fiirchten. Die Natur dieses
Blattes verbietet uns natiirlich. uns in eine Pole-
mik iiber die Vorziige der einzelnen Hilfssprachen
einzulassen. weshalb wir die Diskussion in der
Sache hiermit schliessen.

Verkehrswesen.

Der Lokomotivrauch als Gefahrenquelle. Bei
einem der grossen franzosischen Eisenbahnun-
lle Dberief sich der Lokomotivfiihrer da-
er die Signale nicht habe wahrnehmen
konnen, weil der Rauch der Lokomotive ihm den
Ausblick unméglich machte. Da man diese Aus.
sage fiir den betreffenden Maschinenlyp begriindet
fand. hat man zuniichst die Maschine aus dem
Verkehr zuriickgezogen. Inzwischen ist es gelun-
gen. in den sehr niedrigen Schornstein cinen Appa-
rat einzubauen, der durch Erzeugung starken Zu-
ges dafiir sorgl, dass der Rauch so kriflig empor-
gestossen wird, dass er den Lokomolivfiihrer nicht
mehr stéren kann. Die Versuche mit diesen abge-
dinderten Maschinen werden jetzt forlgese v
sie sich bewiihr wird die betreffende
iung fiir alle Maschinen mit besonders niedrigen
Schornsteinen bei grossen, langen Kesseln zur Ein-
fiihrung gelangen.

Oclfeucrung im Eiscnbahnbetrieb. Die Verwal-
{ungsdirektion der Southern Pacific Co. hat zu
Ende des vorigen Jahres beschlossen. die Kohlen-
licizung auf dem ganzen grossen Gebiet ihrer Ei-
senbahnlinien durch die Oelheizung zu crsetzen.
Der grossen Kosten halber wird man allerdings
die schon im Gebrauch befindlichen Maschinen
nicht abschaffen. aber keine neuen fiir Kohlen-
heizung eingerichieten mehr bestellen. Sowohl die
grossen Gebirgslokomotiven wie die kleineren auf
der Ebene laufenden sollen kiinftig mit Petro-
leum geheizt werden. Ganz besonders grosse Lei-
stungen erwartet die Southern Pacific-Gesellschaft
von einer Lokomotive mit Oelheizung. die 2
lich in Betrieb gestellt worden ist. Sie wiegt 174
Tonnen. und zu diesem Gewicht kommt noch der
Tender mit 81 Tonnen. Die Lokomotive ist teil
weise ganz anders gebaul. als dic bisher gebri
lichen und bekannten. Auf ihrer Front hefindet
sich der Raum fiir den Lokomolivfiihrer. dagegen
sind Feuerung und Kessel in die Riickseile ein-
gebaut. Der Lokomotivfiihrer. der somit ganz vorn
in der Maschine sieht. kann die weile Strecke frei
{iberblicken. ein Umsland. der die Betriebssicher-
heit erhiohen diirfte. Die Form des Tenders ist
zylinderformig: da er Petroleum und nicht Kohle
zu fassen hat. hat man ihn_ ihnlich wie cinen
Damnpfkessel gebaut und damit auch eine Erspar-
nis an Raum erzielt. Die Lokomotive hat Hoch-
und Niederdruckzylinder. zwanzig Rider. sechs
Achsen fiir die schine. vier fiir den Tender. Sie
hat die Aufgabe. die Sierra Nevada zu durchfahren
und ist die erste einer Reihe von weiteren Loko-

moliven mit Oelheizung. die sich die genannle
Gesellschaft bereits bestellt hat. .
Frasne - Vallorhe. Wie wir einem Bericht

des «<Nouvelliste Vaudois> entnehmen. Dbegegnet
der Bau der Linie Frasne- Vallorbe in der
Gegend des Sees von Saint-Pont in der Nihe
des franzosichen Stidichens L'Abergement ganz
bedeutenden  Schwierigkeil ch dem bisher
gewiihlten Tracé liuft die zukiinftige Bahn in
jener Gegend auf einer zi 5 bis 600 Meler lan-
gen Strecke auf einem 10 Meter hohen Damm.
Der Boden ist sehr sumpfig. sodass die fiir den
Unterbau des Bahnkorpers herbeigefiihrien Mate-
rialien immer wicder versinken und kontinuierlich
starke Senkungen des aufgefithrten Dammes zu
konslatieren sind. Allerdings haben die Ingenicure
versucht. durch cine starke Verbreiterung der
Basislliiche des Bahndammes diesem dic erforder-

liche Festigkeit zu verschaffen. doch ohne Erfolg.
und niem, ss, wann die Terrainbewegungen
endlich zum Slillstand kommen werden. Da die
Bahniinie zudem gerade an dieser kritischen Stelle

den Doubs passieren soll. hat man bis zu einer
Tiefe von 70 Metern Terrainsondierungen vorge-
nommen. um die Bodenbeschaflenheit genau ken-
nen zu lernen. Man hat indessen nichts als eine
Schlamm_gefunden. sodass es unmdglich ist,
ort eine Briicke zu erstellen. Es bleibt unter
diesen Umstinden kaum etwas anderes iibrig. als
den Doubs abzulenken. ihn in einem neuen Bett
Iings der Bergkelte in die Nihe cines einzelnen
Hiigels mit felsigem Untergrund zu leiten und
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dort die notwendige Ueberbriickung vor
Im iibrigen nehmen die Arbeiten einen erfreulichen
Fortgang. In der Niihe von Longeville hat man be-
reits _mit den Erdarbeiten fiir den letzten auf
franzo Gebiet henden Bahnhof begon-
nen. der sich nur wenige Kilometer vom Westende
des Mont d’Or-Tunnels entfernt befindet. Im
Mont d’Or-Tunnel nehfmen franzosischerseits die
Arbeiten allerdings nicht einen so raschen Fort-
gang wie auf schweizerischer Seite. Es hat dies
seinen Grund in dem Umstand. dass kurz nach
Eintritt in den Tunnel das Bahntracé sich gegen
Valorbe hin zu neigen beginnt, sodass die Entfer-
nung der Erdmassen und des Wassers aus dem
Tunnel mit viel grisseren Schwierigkeilen ver-
bunden ist. als auf der schweizerischen Seite. Im-
merhin sind bis jetzt die Vorarbeiten auch fran-
zbsischerseils 800 Meter tief in den Berg einge-
drungen. sodass ohne Zweifel im Laufe des niich-
sten Jahres der Durchstich dieser neuen Zufahrts-
linie zum Simplon und der in der Westschweiz
fang ersehnten dirckten Verbindung Paris-Mailand
erfolgen wird.

Aus andern Vereinen.

Vor-
versammelte sich
Herbst-Delegierten-Versammlung
am 14. Oktober im Ilolcl Kronenhof in Pontresina.

Verkehrsverein fiir Graubiinden.  Unter
des Herrn Dr. O. Téndury

ordentliche

dic

Aus dem Tity icht des Prisident

G in deutscher. fr

und italicnischer Ausgabe (Auflage 30.000 Exem-
plare). Ferner gab der Verein neue Briefverschluss-
marken fiir den Sommer heraus und liess eine
neue Auflage der beliebten Wintersportmarken
(Skifahrer von Walther Koch) erstellen. — Ueber
das Arbeitsprogramm pro 1913 machte der Vor-
sitzende sodann folgende Angaben: Auch fiir den
kommenden Winter wird ecine allgemeine Kollek-
tiv-Reklame nach dem Muster der letztjihrigen
veranslaltet, fiir die im ganzen ca. 18.000 Franken
verausgabt werde An dieser Summe beteiligt
sich die Vereinskasse mit einem Minimum von
Fr. 8000.—, wiihrend der Rest der Kosten von den
sxch anschliessenden Winterslationen — getragen
Diese Reklame wird etwa 80 Insertionen in
ueszeilungen, illustrierten Blittern und Sport-
zeitungen umfassen. In Vorbereitung befindet
sich eine neue Ausgabe der Broschiire «Winter in
Graubiinden>. welche in einer Auflage von 10.000
Exemplaren in Monoformat erscheinen soll. — Auf
die Sommersaison 1913 wird eine neue Ausgabe
der Broschiire <Graubiinden, seine Kurorte. Som-
merfri und Sportplitze>, bearbeitet von F.
Hassclbrink, erscheinen. Auch diese Broschiire
soll auf Mattkunstdruckpapier gedruckl werden:
als Illustrationen dienen die Federzeichnungen
von Chr. Conradin. Die Karte vom Kanton wird
ebenfalls beigeheftet. Die Auflage betriigt 15.000
Exemplare. Auf dem Arbeitsprogramm stehen fer-
ner: Presspropaganda. Monopropaganda. Projek-
tionen und Projektionsvortriige. Beleiligung an
Ausstellungen. Kantonale Wegmarkierung. Miete
cines_Ausstellungsfensters in Ziirich. \nslrcl)unﬂ
von Verbesserungen im Verkehrswesen. — e

hier Daten hervor ben: Der
Verein  organisierte, wie in den Vorjahren. eine
allgemeine Kollektiv-Reklame fiir Graubiinden in
in- und auslindischen Tageszeitungen und illu-
strierten Blitlern und beleiligte sich ferner an der
Kollel Reklame der in_Deutschland,
Frankreich und England. © Auf Vereinskosten
wurden auch noch Inserale im «New-York Herald>»
aufgegeben. Die Gesamlausgaben fiir die Sommer-
reklame 1911/12 betrugen Fr. 58.240.—. diejenige
fiir die Winterrecklame 1911/12 Fr. 18.150.—. Die
Wirkung dieser Reklame zeigt sich deutlich in der
grossen Anzahl der beim kantonalen Verkehrs-
bureau eingegangenen Anfragen. niimlich: ca. 1500
fiir die Winlersaison und 5000 fiir die Sommer-
saison, im ganzen iiber 1000 Anfragen mehr als
im Vorjahre. Neu erschienen sind ecine Liste der
Sommerwohnungen und eine Touristenkarte von

-Verlauf-der-Sitzung~wurden die lnshe-'
rigen Mitglieder der kantonalen Verkehrs-Kom-
mission fiir eine weitere dreijihrige Amtsperiode -
bestiitict und die niichste Delegierten-Versamm-
lung fiir den Monat Juni 1913 in Disentis in Aus-
sicht genommen. Zum Schluss der Tagung refe-
rierte Herr Dr. Téndury noch iiber den Stand der
Vorarbeiten fiir die kantonale biindnerische Ge-
werbeausstellung im_Jahre 1913. in der Gruppe
:Fremdenverkehr, . Touristik und Sport>. Er
konnte die Mitteilung machen. dass fiir diese
Gruppe die Errichtung cines eigenen Ausstellungs-
gebiudes vorgesehen ist. das im Parterre und 1.

Stock die eigentliche Ilotelerie-Ausstellung und im
2. Stock, Abteilungen fiir Touristik u. Sport und fiir
Béider und Mineralwasser enthalten soll. Ferner
soll am Eingange zur Ausstellung ein Verkehrs-
bureau eingerichtet werden, dessen Betrieb unter
Leitung des kantonalen Bureaus stehen wird.

i Relomkiche

Vermischtes.

P

als Die Tesla-
schen Hochfrequenz-Strome, deren sich bekannt-
lich die drahtlose Telegraphie bedient. haben
in jiingster Zeit auch zu Heilzwecken Ver-
wendung gefunden. Im Gegensalz zu den bisher
iiblichen Elektrisiermethoden sind diese Strome
vollstindig frei von Nebenwirkun-
gen, wie Schmerzempfindung und Muskelzuckun-
gen, da sie infolge ihrer hohen Schwingungszahl
jenseits der Erregungsfihigkeit unseres Nerven-
systems liegen, ganz analog der Erscheinung. dass
ultraviolette Strahlen von der Netzhaut des Auges
oder Tone iiber einer gewissen Schwingungszahl
von unserem Gehororgan nicht mehr empfunden
werden. Diese Strome sind daher in sehr grossen
Intensitiiten verwendbar: die dabei durch den er-
hebhdmn Widerstand ~ konsumierte = elektrische
Energie fussert sich als Wirme: sie ermoglicht,
die Innentemperaturen um einige Grade zu erhhen
und damit beliebige Teile des Kérpers «durch und
durch> zu erwirmen, unter Erzeugung von ver-
mehrtem Blulzufluss und Steigerung aller fiir die
Heilung nétigen vitalen Prozesse. Mit gutem Er-
folg ist das neue. Diathermie benannte Verfahren,
Taut einer Verdffentlichung von Dr. Herzer (Rhein-
felden). im <Korresp.-Blatt fiir Schweizer Aerztes,
dem wir diese Mitleilung entnchmen. bei Rheu-
matismus, Gicht und Ischias verwendet worden.
Speziell bei Herz- und Nierenerkrankungen brachte
és noch Hilfe in Fiilllen, wo medikamentose Mittel

~versagten” Diesé Strome werden®als ideales physi-

kalisches Schmerzlinderungsmittel geschildert: ihre
Bedeutung fiir die Heilkunde diirfte derjenigen der
Réntgensirahlen fiir die Diagnostik gleichkommen.

¥ Unsere Vereinsmitglieder

A_‘.M werden hiemit g

Witterung im September 1912,

Bericht d. schweiz. meteorologi
] | Zahl der Tage
| mit | | | it
| | | helle | trub A
| Regen | Sctmee | Nevel | | |Wind

Busel ... 10| o 10 ]2]|w]s
Chaux-de-Fonds ‘ 14 2 o 3 11 1
St. Gallen . . | 12 1 5 2 17 7
Ziirich. . . .| 11 0 2 1 13 4
Luzern . . . | 12 0 2 1[18{0
Berm .. ..| 6| 0 42w
Neuchatel . . | 11 0 2 | 1| 8|8
| Genf . . . . 8 0 1 5 6| 4
Lausanne . . 9 0 0 T 3 2
Montreux . . 5 0 0 6 8 o
Sion. . . . . 3 [ o 9 4 7
Chur . . . . 6 0 4 117 2
Engelberg . . 16 1 18 1|2l 1
Davos. . . . 9 7 2 3|19 3
Rigi-Kulm . 13 9 22 2|17 |11
Lugano . . . 7 0 0 12 8 3
S heindauer in Stund Ziirich 93, Basel

104, Chaux-de-Fonds 116, Bern 93, Genf 167, Mon-

treux 86, Lugano 172, Davos 117

Photoeraphien
Griss- 4%6 em gummiert nach
Jjeder Original-Photogravhie in
tadellos scharfer Auuﬂlhrung‘
20 Stiek 1.20, 30 Stilek

Muster gratis.

vervielfiltigr mitSchreibmusch.
umgehend in allen Weltspra-
chen auf feinstem Urbersoe-
pavier, billig-t. Muster und
Preisliste gratis.

Reklameofferten zweifelhafter oder unbe-
kannter Verlagsfirmen dem Zentralbureau
zur Priifung einzusenden.
Im Verlag des Zentr
Hotelier-Vercins Basel erschien soeben:

Resultat des vom Schweizer
Hotelier-Verein veranstalte-
len Wettbewerbs zur Auf-

llung rationeller Meniis,
Bericht.d. Jury u. Sammlung d. primierten Menus
Preis Fr. 2.— fiir d. Schweiz: Fr. 2.50 fiirs Ausland.

Emil M s 1P, Jot trasse 19.

onnefeldtsThee

von Sanatorien & Kurhdusern
seiner Bekimmlichkeit. wegen bevorzugt.
Sendungen von Fr.20._an,France u.zollfre

Thee-Jmport J.T.Ronnefeldt-Frankfurt 2M.

= *Aulomalische,'r_el

Privat-TeIefon-Gesel!sthaftn.

H|@ Das Tollkommenste auf diesem Gebiet

=

Absolut betrigbssicher in d. Praxis hewdnet ===

.Basel,Ziirich,Lausanne

Schwer versilherte Bestecke

auf Ia. harter, weisser Unterlage, Bilberauflage auf
jedem Stiiok durch Stempel garantiert, Verlangen
Sie, bitte, reich illustr. Katalog. Fiir grossere
Lieferungen Spezialpreisel 489 V

E. Loicht-Mayer & C0., Luzern, xurplatz vo. 64 .

| Rotel-Verkauf

-Eingetretener Familienverhaltnisse halber
ist- das ])estrenommierle .

Hotel ,,Todi“, Truns

(Biindner: Oberland)

mit Stallungen, Hotelinventar, Obst- und
Gemiisegarten, sowie kleiner Landwirtschaft
um die Summe von

Fr. 47,000

per sofort zu verkaufen, eventuell zu
verpachten. Auf Wunsch kann bei ent-
sprechender Reduktion oder Erhéhung der
Kaufsumme mehr oder weniger Landwirt-
schaft dazu gegeben werden. Sehr giinstige
Zahlungsbedingungen.

BUCHFUHRUNG

! Die Hotel-Reklame

erfordert eine
der zu Gebote

nicht geringe Kenntnis
stehenden Publikations-
lichkeiten und eine belri
Erfahrung in der zweckmii
wendung der verfiigharen Mittel. Eine
durchdacht angelegle Reklame erspart
nulzlose Ausgaben. — Es

ist }eine Uertrauenssache

von wem man sich bei Vergebung seiner
ren-Aullriige beraten lisst. Unsere
Firma hat sich dem Schweizer Hotelier-
Verein gegeniiber verpflichtet, sich jedem
seiner Milglieder mit ihrem auf lang-
jihrigen Erfahrungen beruhenden Rat in
allen Insertionsangelegenheilen kosten-
frei zur Verfiigung zu stellen. Als gros
und leistungsfiihigste Annoncen-Expedi-
tionsindwirinder Lage, jedem Inserenten
die grosst Vorleile zuzuwenden

; Annoncen -Expedition

Rudolf Mosse, Ziirich

Alleinige Konzessioniirin' des in- und auslindischen
Propagandadiensles des Schweizer Hotelier-Vereins.

(081D

_A"LCAI.I NE

our la saison d'hiver, dans

on—d'e_r_‘_he En hotel de monéaune:
1 gouvernante-volontaire,_ ;
1 femmede chambre parlant franc. etanglals,
1 portier d’ étage-volontau‘e,
1 cuisiniére a café,
1 casserolier,
1 laveuse de linge.

Adresser offres et copies de certificats & M.
0. W. Bosset, directeur de I'Hotel Belvédére, Che-
756

siéres, & Avenches (Vaud).

ZENTRALHEIZUNGEN

MOERI2E =77

Empfehle mich den Herren Hoteliers bestens
zum Bezug von simtlichen Pasteten wie

Ganseleber, Wild etc.
Betriiffelte Ginseleherwurst und Balntin_e

Kataloge stehen gerne zu Diensten. 1752)

Emil Wild, Ginseleherpastetenfahrik, St. Gallen

Zentralheizurgsfabri W

LUZERN.

w161
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Anleitng 20r amerikanischen Buchbaltang

(verbunden mit Jahresabschluss. Kiiche- u. Keller-Kon-
trolle usw.), wie solche von mittleren u. kleinern Hotels
u. Pensionen einfach und praktisch angelegt wird. Kurs
von 5 bis 6 Tagen. Referenzen. (1398)
F. Vogel, (gew. Hotelbuchhalter.)

(Propr.) Pension Friedau, Luzern.

Truns, 1. November 1912.
Familie Giger, Truns.

(174)

Muster 1. Prospekte grafis.

(lomentie ¢

[ 4 ° 4 [}
TOEOIOIOIOICIOIOIOIOIOIOIOs | Marktgasse. — Telegramm-Adresse: Wildelmer. SE[rg[alrE [ rg[g l
= -
i x preeption

Fribourg.

-Newerbantes Hote

mit Jahresbe rieb, in Kan-
tonshaupistadt, persofort

Zu verpachten.

Dasmodernste u.schiinste

Haus auf dem Platze.

KEvent. Beteiligung von

tiichtigem Fachmann er-

wiinscht, der die Leitung

4 selbstindig ubernehmPn
wiirde.

Off rten unter Cluﬂ're
Z. B. 2977 hefordert die
Annoncen-Exp. Rudolf
Mosse, Ziirich.

est demandé de suite pour un hotel par actions de la
Snisse frangaise. Hotel de 80 chambres, ouvert toute
I'année, station d’éré et d’hiver. nr
Doit correspondre correctement en francai
et allemand et aider a la réception. Comptabilité amé-
ricaine. Machine a4 écrire. Préférence accordée a quel-
qu'un qui pourrait s'intéresser par la suite. (zag.B 107)
Offres sous chiffre B, T. 1007, 4 Rud Mosse, Bile.

Plaff-
Timashien

sind Tiir den Hotelbetrieb fast unentbehrlich: da dieselben zum Stopfen seit Jahrzehnten die

vorziiglichsten. Jedes Midchen hat in einigen Minuten das Stopfen auf der Pfaffmaschine
erlernt,

‘Ohne zuverldssige

keine Ueberslem’
Amerikanisches System

' Neueinrichten und Nachtragen der Biiche
lbuhlllne, Revisionen, Ordnen vernach-

. Ein Moment und die Maschine ist zum Stopfen fertig und umgekehrt kann sofort [
“"R‘(lt‘r geniiht werden. Prima Zeugnisse von erstklassigen Hotels zur Verfiigung. Franko- Alhel'tlne Bar."-ahrstr-m.ZuruhIl.
Llcfurlmg (auch auf Probe). Gratis-Unterricht. Komme auch nach auswirts,
. . 150020, Samtliche; Biicher: ratl
Alleinverkauf fiir Luzern und Umgebung bei: 137 . . Bl | bt

im Hotelbetrieb und sdmt-
lichen Bureauarbeiten bewan-
dert, findet bei guter Bezah-
lung auf Mitte April 1913
Engagement. — Gefl. Offert.
mit Zeugnisabschriften an

E. Muggli-Isler, Ziirich

Biicherexperte. 07

J. Briigger-Honauer, munienpiatz, Luzern

TELEPHON 1273

Chefacréception-Direkeor

Sii identscher, 28 Jahre, tiichtiger, energischer Fachmann,
gel. Kellner, vier Hauptsprachen, mit prima Referenzen sllar-'
erster Hiuser, sucht Engagement. 1753)

Gefl. Offerten unter M.V. 3120 an Rudolf Mosse, Munchsn.




Giinstige Bezug: quelle von

Tomaten-Konserve

(doppelt konzentriert)
I* italien. Reis
Parmesan-Kase e
Alberto & Fusi

Tel. 3587 Ziirich. Tel. 3587

(1446)

ETAT BELGE

‘ LOMDRES a OSTEDE D00TES

L rvie par de spiendides
A Ilebulsl'lurhlnal parmi lesquels
IL 3“ Breydel’ et lo ‘Preter DeConingk’
w8 plus rapides paquehots fuisant le
serv.evtrel'Angleterroot lo ontin.
atTn *Princesse Elisabeth qui detint
longtemps le record mondial de la
vitesse. Télégraphie Marconi etser
vice postal & bord de chaque paque-
bot. Pour r nnlvlgnumvnlu nlgm 1es
ratuits_s'adresger i I'Agence des
-hemins de fer de l'E(ll Belge, §t \l-
bangraben 1, (353

+ Hygienisch

 Bedarfsartikel und Gummiwaren

in bekannt grosster Auswahl.

gratis und franko verschl.
Sanitiatshaus B. Hﬂhscher.
Seeteldstr. 9+, Zarich

_
R]l!l[ll&ll[m 1nd Bluarmut

hat sich seit 30 ahren
vorziiglich bewéhrt:

Winklex's Eisen - Essenz

von Aerzten empfohlen.
Erhiltl.ch in allen Apo-

theken. Hauptdepot:
inkler & Co., Ru:sikon
(Zurich). (69

Kotel-Verkauf

Zu verkaufen in grisserer
Ortschaft am Bodensee ein
neues, gut eingefiihrtes Rrizen-
den- und Passanten-Hotel mit
85 Betien, komfortab.1 einge-
richtét, grosses Rertaurantmit
prichtigem Garten. Frequenz
na hweisbar. — Off-rten von
zahlunvskriftigem Kiiufer unt.
Z. F. 2681 a- die Annoncen-
Exp. Rudolf Mosse, .Zlrich. (1661

9, Lite Inhalt

ﬂer das Flaschendépat
A.Vog-li & Co. Zurich V,

Telephon 1281

Gealcll!e griine Weinflaschen
A %o, I und

(15 2)

Winter-Eier

sind garantiert bei Verfiitterung von
. Argovia* Fuit:r Enormer Ver-

ene g oswe Zuchta stalt.
Bl el oargovia- Aarau

Liefern: (1)
Tafelapfel
Tafelbirnen
und Gemiise

laut Preisliste.

Rieter & Maron, ‘tdfa,

Hotel- & Restaurant-
=3 Buchfiihrung

Amerikanisches System Frisch.

Lehre amerikanische Bunhﬂlllruug
nach meinem bewiihrten System dnrr
Unterrichtsbriefe. Hunderts von An-
erkennungsschrefben. Garantiere fir
den Erfolg. Verlangen Bie Gratis-
prospekt. Prima Referenzen. Richte
auch selbst in Hotels und Restao-
rants Buchftihrung ein. Ordne ver-
nachliissigte Blicher. Gehe auch nach
auswirts.

Alle Geschiftsbiicher fiir
Hotels auf Lager.

H. Frisch, Zilrich I

Biicherexperte )

ﬂﬂIEI-WﬂS[ﬂEWi-[illﬂ[mllllﬂﬂll

fiir Hand- oder Kraftbetrieb, mit und
ohne Aufstellung enes Damofkessels
(Hochdru k oder Niederdruck), sowie
Desinfektionsanlagen etc.liefertseit Jahr-
zehnten in erstkla:siger Ausfiihrung

Forfler IDdlerei-Malthinenfabrik
Rum(th & hammer, Forfl-Laufitz
Filiale: Berlin S. W. 48, Friedrichstr. 235

Musterlager in Zirich, Valkmarstrasse 9.
o Vertreter:
Gersbach & Cie.,

Sihlhofstrasse 9, Ziirich 1. 1564)
14
- CO0000000000000000000000000000000000000c ]
A céder pour cause de maladie, O o
bel Hotel meublé, 2 g
plein centre, quartier favori des o u]
étrangers, 60 numéros dout 40
avec toilette, ean chaude et froide,
chanftuge ' “cntral,  parquets,
lumiére électrique, salles de
bain & chaque étage. Lift. Béué-
fices prouvés fr. 20 000 par saison. og
st s = At : oooo H oooo oog
Facil. & personne du métier. Prix ooo
| g i fe? Kostenlose Reinhaltung g8 &
M. Garabello, 41, ar. de la Gare, Nice. BEBE8 von Abwasserleitungen in Hotels, 5355 Ba
T N T ogog g
= cood  Restaurants, Anstalten, Metzgerei- 5808 no
= =2 ooog og
A c E DE R goog : &= betrieben, Schlachthéfen :: oogg 1=
en pleine prospérité, dans un ooog - ooog oo
pays trés favorable, sain et oooag Bedingungen zu erfahren durch: oooa ao
pittoresque a4 oo
og
T Kanal- Genossenschaftc:
el URICH Il = ———:
composé de trois maisons,
100 lits, jardin, parc de 16 (116) OOOO
hectares, ferme exploitée de Eg
80 hectares. Renseignements E r [s]=]
dolt ﬁiﬁ'&,"c’?ﬁéﬁéf Ru- | BAooooonoo00o0000000000D00A00000000000000000000000 :“3‘::.’ ooooa8

1000000000000000000000000000C00000!

) ERST
OSTERREIUHISWHE
AKTIENGESEWSUHAFT
ZUR ERZEUGUNG VON

NEBEN bERMUSlKSU‘IUI.E

EINRICITUNGEN FUR|
HOTE p

ZupB
MOBE
FIRM

ZIEHEN DURWUH
MAGAZINE DER

M DER HOTEL-BEDARFS A

EUTENSTEN|
IZ SOWIE ALLE
TIKEL- BRANUHE

TIC)

DIE BE
SWHW

| Altrenommiettes Hotell

zu verkauien

Schweiz. 150 Betten.

(1700)

in grosser Fremdenstadt der
Parkanlagen von 36.000 qm., wovon ein Teil fiir Villen-
bauten verkauft werden kann. — Offerlen unter Chifire
Z. K. 3035 an die Annoncen-Exp. Rudolf Mosse, Zirich.

Kirsch Felchlin Schwya.

Ziircher & Zollikofer

étamine

guipure

ST-GA LL.

Hotel-
fachhiicher

beziehen Sie am besten
durch die

Sthweizer. ﬂut_ul!umhannlung
F. Willer-fiefer, Luzern
vorm. H. Bieder-Muth

Man verlange gefl
Katalog. ()

I2KIRSCH

(Spezialitiit) @
Telegramme: Kirschfelchlin.
Goldene Medaillen:

Genf, Paris, Littich, St. Petersburg.

Ommbus d’i(otel

a vendre Fr.12,000

de suite, 12 places, 24 HP, de Dion-Boutfon.
S'adresser a (1600)
Grivel Automobil Lucerne.

EORCOEEEEnEnEEEaEEN

<] %]

Voustandige  Schwabenkifer

Pulver J. Siauve

3, Place Boivin, 3, St. Etienne (France)
Dieses Produkt vernichtet sicher alle Schwaben-
kiifer (und deren Eier), Wie gross auch deren Ver:

reitung sei.

Leichter, g+fahrloser Gebrauch.
Mehr als 2000 Referenzen von Hotels, die nach Ge-
Blates brauch vdllige Vernichtung bezeugen.

Cancrelats

Preis: 1 kg. Fr.8.-; 2 kg. Fr. 14.—; 3kg. Fr. 20.-; 6kg.Fr. 38.-

Meyer's echte Freiburger Brezeln und Bierstengel

zu Bier, Wein und Ki#ise, monatelang halthar

JNE—"\ v 600 Stiick Brezeln Fr. 9.50 | frko. verz. gegen Nach-
wmoo Bierstengel . . ,, 10— | mahmeimers.d.Schweiz
= s Freib. Brezelfabr. Fr.Meyer-Marthe, Frelburg, Breisg. S.

(1032)

CACAO DEJONG

Seit Uber 100 Jahren anerkannt
:i erste hollindische Marke. ::
Gegriindet 1730
Garantiert rein, leicht 13slich, nahrhaft und
billig, da sehr ergiebig, feinstes Aroma.

Hchste Auszeichnungen. 955

Vertreter: Paul Widemann, Ziirich I1.

alcte HoteFahbicher

(Hotel-Betrieb, Korrespondenz, Weinkunde, American drinks,
Kochblcher. etc.)
konnen schnellstens bezogen werden durch die

Buchhandlung Aumaitre & Cie.,

p— Cour-Lausanne (Schwelz).
Spezialverzeichnis von Hotel-Fachwerken gratis.

ISR ENEENEnE
A louer de suite ou date a convenir =

u PHotel des Familles =

au centre de la ville de Lausanne, biatiment neuf,
. comprenant 34 chambres avec 50 lits, une grande
salle a manger pour restaurant public, salon, bureau,
chambr+ du personn+l, 4 chambres de bains, cusine
avec office et ses dépendances. Ascenseur. Lustrerie
électrique, Chauffage central. Buanderie, eto., etc.
Cor fort moderne. Prix monéré. ( 706)
Eventuellement I'hGtel pourrait 8tre louér entidrement meublé.
Pour renseignements et _trairer s'adresser & M. Eung.
Faillettaz, gérant, 3, Rue Pichard, & Lausanne

Iverkaufen n S1. Mz

Em Hotel II. Ranges, mit Sommer-
und Winterbetrieb.

b) EmPensionshaus, modern eingerichtet.
¢) Einige Baupléatze in giinstiger Lage.

St. Moritz. (1693) [
mit piima Referenzen,.
Offerten unter Chiffre Z. C. 2603 an die Annoncen-Exped.
fiir radikale
1. Diezi

Sommer-Saison 1913.
= Ungeziefer
~ LUZERN

Chef de cuisine e it
Internationales Spezial-imstiut
Ausrollung

Total-Vertilgung von Ratten, Miusen, Sehwabenkiifern,
Wanzen, Ameisen ete, durch meine Radikal-Mittel, 4
Konkurrenzluses Verfalren olme jede Beschii ligur g von &
Tapeten oder Moheln. Weitgehendste schriftl Garantie,
Billigste Berechnung, grisste Diskretion. Proma Refe-
renzen aus der ganzen Schweiz und der Riviera. Jeder
Sendung liegt ein Gurantieschein sowie Zeugniskopien
bei. Auf Wunsel Reinigur g durch meine Fachleute.
Versand meiner Préiparate in O iginal-Do-en. Speziell
fiir die Herren Hu(ellsrs fithre lch nlnen patent. Spezial-Des-
sowle
a9 =

auch von samtlmhem Ungezlsfar Vurﬂlhrung gratis.

'SWISS CHAMPAGNE
BOUVIER FRERES

NEUCHATEL ——

e

Hi-sel: Dry - Extra-dry - Brut.

* -
BOUVIER
FRERES

Doux '~

in G
in pp

Epheuwdinde u. a_Dekorationspflanzen, besonders
Lorbeerkronen und Pyramiden.
Auf Wunsch bereitwilligst Spezialofferten.

Hotel I. Ranges

bei Vevey, auf einer Anhéhe mit wunderbarer Aussicht

zu verkauien

wegen Aufgabe des Geschilfls und Riickzug ins Privat-
leben. Reingewinn der leizten 4 Juhre Fr. 110.000.—.
Preis Fr. 460,000.—. Anzablung Fr. 30,000 —100.000
(mit nur Fr. 160,000 belastet). (1733)
Offerten an Barfuss, Moserstrasse 23, Bern.

Zu kaufen gesucht

ein englisches Billard
und eine amerikanische Bar

entweder neu oder ganz gut erhalten, per baldigst.

Offerten und Photographien oler Zeichnungen un‘er
Chiffre 2. U. 3270 an die Annoncen-Expedition Rudolf:
Mosse, Ziirich. 723, M G.

Schmierautomat fiir

Fahrstuhischienen ,HELIOS‘

Gefahrlos.
Schmutzfre]

Hotel Glocken-
Keine Betriebs- ch
unterbrechung.

E mp’nrn\»
" Rosten

Einfache
Konstruktion.

Lel

r'a
Hotel Liwen,

Einfachste
Bedienung.

Hotel Waldstdt:
terhof, Brunnen

..Modell D* vhne Anschlitge.

Vertriebsgesellschaft auto-

66 [. I]]
matischer S[hll] El’iil]ﬂﬂ[ﬂtli ,QHEIIOS

W. 9, Pots amerstian-e 1. (nss)




Personal-Anzeiger.

NO

45,

9. November 1912.
9 Novembre 1912.

Moniteur du Personnel.

Die HH. Prinzipale sind gebeten, hende Offer!

zu erledngen und Rucksendungen zu

frankieren. Die

H. Angestellten sind gebeten, lhren Olier!en Ruckporto 1l nur

Photographien zu verwenden und Origin,

zu versenden.

Ueber allféllige Anfragen betreffend Chilfre-Inserate kann eine ﬂuskunit prinzipiell nicht erteilt werden.

MM. les patrons sont priés de liquider les offres recues le plutot possible et d’affranchir toute correspondance

Yy relative. MM. les employés sont P”é

de joindre aux offres les frais de port, de ne se servir que de
des certificats originaux comme papiers d'affaire recommandés.

fl ne pourru étre tenu compte des demandes d'informations concernant les annonces sous chiffres.

p i
Offene Stellen = Emplois vacants
Ve it g

Fiir Inserate Mitglieder Nichtmitglieder
bis zu 8 Zeilen Sporen min Wit Uniar Cniffre
‘werden berechnet borsshaet  Adrasse  Schweiz  Aus
Erstmalige Insertion . . Fr.2.— Fr.3.— Fr.3.50 Fr.
Jede ununterbroch. Wieder! fol. ., 1— — » 250

Metrzellen werden bel der erstmaligen Insertion mit je 50 cu und
erholungen mit e 25 Cts. Zuschlag berechnet
en fr Beforderung,_eingehender Offerten sind in den
Die sp" Preiscn fir Nichtmitglicder inbegriffen.
Belegnummern w:men nur an Nichtabonnenten und nur nach
der ersten Insertion verabfolgt.

alsslére. On demande pour nn grand hotel de la Snisse
romande une caissiére, de préférence Suisse frangaise, parlant
164 troia langues. bien recommandde, ayant déji oceups emplol

ureaufriulein, sprachkundig, Maschinenschreiberin, mit
Kenntnis der Stenographie und Hotelbuchhaltung, sncht Sh’lle
in Hotelburean. Beste Referenzen. e 811

ureaufréduleln. Tochter, 20 Jahre, der 4 l{mli)lspmcl\an in
Wort und Schr ft miichtig. sucht Stelle m Hotel neb-n Gou-

vernante oder uuf Bureau. Bescheldzne Anspriiche. Chifire 838

ureauvolontér, Absolvent einer mt-rrflchlstheu und einer

miichtig, in
O ) Ret.epllnn hewanduxt, mit guten Zougaissen, surht ek
lung. e 824

nante, tichtig, ap:
n Jaliren im Hoteifach titig, aucht nassendes
Chifire 774,

I 3 e e
Engagement Eugadin bevorzugt. Beste Zeugmisse.

berkellner, tichtiger 28 J: mili-
tiirfrei, der vier Hanptsprlchsn mnuhtig nnd it siimilichen
Bureauarbeiten vertraut, mit prima Zeugnissen von nur erstkl.
Hotels des In- und Auslandes, sucht Engagement.  Chiffre 709

y Jahre, 4 Sprachen perfekt,

sehweizer. Hotelschule (1%/y Jahre), in allen Burean:
und kaufm, versiert, mit
praktischen Kenntnissen im Tafelservice, sucht, um seine Kennt-
nisse in der franz. Sprache zu erweitern, pec 1. Januar I-‘ng:nze-
ment in der franz. Schweiz oder in Frankreich. Chifire 832

o
O energisch und in jeder Hinsicht tichtig, zuletzt m Haus von
160 Zimmern als solcher tiit'g gewesen, mit nur erstkl. Referen-
zen, sucht Winter- oder Jahresengagement. Chiffre 71

ureau- und Warenkontrolleur - Volontar. Jungor,

R staur Wirtstochter, 22 Jahre, 3 Haupt-
sprachen, sucht Stelle als Restaurations- event. Saaltochter
in Gute Chitfre 782

seridser, ge
£ Hauptsprachen michtig. gel. Kelloor und Sekretiir, sucht per
sofort Btelle um sich Warenkenntnisse aneignen zu kiﬁm:a_n 831
re

, der 4 michtig, fach-

F ', tilehtig in Hotel und Restauration, sucht Engage-
ment. Prima Zeugnisse vom In- und Auslan Ch fire 748

atissler-Aide wiinscht Engagement in Win!er«p -nhntd
ute Zeugnisse. Anfragen sub D 4488 Lz ein &
Vogler, Luzern. (646)

aucler, mit prima Zeugalssen, sucht Stelle, event, als ROt
sear. Beste Referenzen o 837

Etage & Lingerie.

R kundig, sucht fur W
Hotel: Bar oder Confiserie. Zeugnisse nnll Photo z

ureauvolontirin, Sekretiirin-Kassierin, 26 Jshre, deutsch,

zu
Diensten. hifire 698

franz. und engl. perfekt, in 3
men unterrichtet, sucht Stelle auf 1. Dezomber. Prima Rafo-

aallehrtochter, aus guter Familie, deutsch, italienisch und

nante. Fritulein aus guter Fam.,
t der deutschen und franz. Sprache miichtig, welche schun in
Hotel titig gewesen, mochte sich als hhgengnuvelém‘late nder

amalogue et pouvant en fournir des preuves de capacité. Salaire ein wenig franz. sprechend, sucht Stelle in besseres Hotel. Buffetdame agsbilden
A mle e o e M“""I""' asansionn & Vogter, Obifire 808 | s Sohweiz bovorzogt. Ofterlen an Germaine Bay, Gasthot utfetdamo aus
"~|x.l~,n ([u ‘)e! phuto sous chifire H 4307 i Haasens! gler, C"e' . 30 Janre, i zum Biiren, Bremgarten (Aargau). (817)
. K urht
“hor Itochter, seritse, sucht Stelle, event. in Confiserie oder
. tliehtiger, gesucht 'm[ hmmng 1913. tnu Winter- oder Jahresstelle als Chef de receyllnn oder l\nnx!erer aal , 3 . sucht Stel
h(fn{,gﬁlc;:.lmﬂnn rLeI'-hsregr, Lizern. G311 Beste Referenzen des In- und Auslandes, Chifire 718 Tea-room. Emtrlrt19 . Offerten an Bertha Berner,

ef de culsine est demandé pour le ler décembre dans

hfxlll de 1rn Hls l‘lmn a ]:Am\ée Pritre de faire offres ac-

compagnées de Dol rtificats. Joindre prvlenﬂons et photo.
Grand Hotel Chateau Blllnvul Slurra (Valais). (51!

hef de culume, tlichtiger, sparsamer, in erstkl. ¥ remtlon-
gesuc

hef de ekto! %0 Jnbre, dor
Ch8ie Hotolaeriors: von Grand. aut durcbgemaeht hat, " der
Hauptsprachen mihtis, Uchtig und zuvorlissig, mit guten Ver,
bindungen, seit Jahren in besten Hotels (auch

sofort. Gefl
Gurzelen bel Kerzers. (819)

gebildete, achtbare Tochter, tiichtig
und enorgisch, dcutseh, franz., engliseh u. spanisch sprechea,
Chiffre 826

aaltochter. Junge Tochter, welche das Kochen erlernt hat,
sow:e gut bewandert ist im Snn.lurv!ce und im h:lhen. sucht
passende Stelle. Chifire 804

er, der.schon in Hotel I. Ranges gedient, sucht
E_'Sicilo nach der franz, Riviera event. nach gem Oboi-Eniadin,

i
der sch“ eiz tiltig, sucht Saison- oder Jahresstelle. Beate Refe-
Tenzel Chiffre 715

hotel (50 Betten),
Saliiranapriiche erbeten. Ehitre 5726

hef de réception ~ Kassier ~ 1. Sekretdr, tichtiger,
serivser F'u:hmzmn. Sechweizer, die 4 Hxuptsprachen pe fekt

ontrolourad: fic aus ¢ Winter- oder Jahrosengagement. Beste Refe-

s Dt ier vt T eratie, Hotel der Sehwert Jahres- el Kantion 20t VortUgang. Ohillee 752
Bewerber muss gritndliche Kenntnisse der sxlnu ‘Waren

en und auch in der kaufm. Berechnung des Kiichenverkehrs hef d assie: - Stelle sucht

nrehus bowandert und erfanron sem. Taglich derailiierte Rap | (STeF de regeption - Ko gl or < 8 O rondont I o Yot

porte tiber den ganzen wirtschaftlichen Verkehr erfordert. Gute Hauptsprachen. ‘hiffre 785
Bezuhlung. — Offerten mit Zeugn., Referenzen u. [’llo'% evl};sle.ns

tagengouvernante. Gesucht per ca. 15. Mitrz in grosses,
E. stkl. Hotel in Luzern, eine durchaus tilchtize und erfahrene
agergouvernante. Dieselbe muss ubsolut selbstiindig und dureh
e Fhren. serns abonso nettca Bonehmen mit. den Frem-
Hon b Vurwicgend cnglische Cllontile.  Baisondauor 8 So-
nate. Gute Bezahlung. hifire 5713

hef de réception oder_I. Sekrelﬂr-Kasaler, .selt
mehreren Jahren in dieser

(L), der
S mileitig und im Service sehr tichtig, lncht Engmzemn-nt
cvont. in ganz gutes Restaurant. Kifire 828

sucht Stelle,
Chiffre 758

S (L), tilchtige,
event. in gates Restaurant.

aallocmer, beider Sprachen miichtig, sucht Stelle in besse-
Hotel. Offerten unter Chiffre Oc 8811 Y an Haasenstein &
Vogler, Bern. (647)

Zougnisse und Photo zu Diensten. Chifire 827
Etogei ler, 25 Jahre, 4 sucht Stelle,
event. als C Gute und

Chiffre 131

emmes de chambre, dwux, cherchent place pour de suite
ou décembra. Une parlait frangals et allemand, Lautro alle:
mand. Bonnes références. ro 833

~emme de chambre. Jeune fille, ayant déja servi comme
feuune de chambre, cherche place dans hotel de_prem. ordre,

aaltochter, junge, aus gutem Hause, sucht Wintersaison-
stelle in besseres Hotel. Chiffre 775

g, sehr
fnsnerst. gowissenhaft und trea.” dor 4 Hauptsprachen michtig.
mit nur ersten Referenzen, sucht passendes Engagement. Ch. 858

irectrice. Mehrjihrige Leiterin eines

aaltoenter, 3 sprachenkundise, 20 Jabre, suchen Stllen in
Saal, event. eine in 57

pour dans lo Midi. Enirée ler on
18 Gecumbee. * Goplos de certifioats ot photo & disp.  Chifire 760

emmes de chambre. 2 sours, 21 of 23 ans, Allemandes,
__demandent place de femmes de chambre dans un hotel,

wiirde fir 2—3 Mol onate Vertrauensstelle in elnem Winter-
este hifire 672

E te, tuchtige, . gesucht mit Bin-
trits lindo November. Kenutnis der italionischen Sprac
potwendlg Oterten mit Gebaltsnsptichen an Grand Hotel Bavaria,
oma. 4)

ilie déconomat, joune, ost demand i pour do sulte, 0Tr.
par wois, Lnvoyer Téférénces ot photo au Grand Yote! 0
Vésuvo, Naples. (5103)

lrecvrlce. durchaus tilehtig und erfahren in allen Zweigen

gewandt in
Teception, gegenwirtie: in Loitender stollung titig, sucht slch zu
verindern. Prima Zeugniss hifire 605

gervt . junge, 3 im Service ge-
wands, sucht Stelle"aaf Ende November, in gutes Restaurant,

ou Engadine, Meilleures références et photo 5
dr. offres sous chifire Zag. M. 163 & I'Agence de publicité
Rideit Hasso, Montrome, L5y

Sommeller vingt ans, parlant francais, allemand et passa-
blement d’anglais et d'italien, cherche place dans bon -hdtel,
de préférence restaurant au étage. Trés bons certificats et né-
rienses re.ommandations i disposition. Chiffre 601

G zwel tiichtige, suchen Saison- oder
Jahresstolle. Chiffre 7'

| 'ngere: tichtige, mit guten Zeuguissen, sucht stelle fur so.

irectrice Jiingere und i
gebildet, In allen Zweigen des Hotelfaches erfahren, der vier
ichtig, sucht Vertrauensstelle als Dlrectrlle oder

Genucm in Hotel I. Ranges des Ober-. an1d|n elne Gou~
te fur Etagen und Office, Gehalt EFr. 80, Tmeritt
1. Dezember; eino 1L Lingére, Gehalt Fr. 40, Eintritt 1. Dez.;

cine Restaurationstoohter welche din Bat mit zu besorzen
hat, englis: he Sprachkenntnisse erforderlich; ein Argentier,
Gehalt Fr.70. Zeugnisabsehriften und Photo erbeton. Ch. 3704

mi
Beste Referenzen. Chifire 661

D'rekter. 30 Jahre, der 3 ‘michtig,
Koch, Kellner und Sekretiir gaweren und seit 4 Jahren als
Direktor erstkl. Hituser mit Erfolg tiitig, sucht Engagement.
Saison oder Juhresstelle. Prima Referenzen. - Chifre 332

Sekretirin.

esucht in nutkl Hntrl mit Eintritt vom ID lym Ende Dez.:
mehrere chter und ZIm: dchen, engl.

irektor-Chef de réception, Schweizer, 35 Jahre, ledig,

Huuptsprachen perfekt, tuchriger, energischer, selbstindiger

Fachmann, sucht Bngagement. Aut Wansch hobe Kautlon. Brate
e

sprechende bevorz u nrmnld Hnllen~ n Zlmmerkell
ner; Oberkellner' Slﬂtz

ge), moplichst anw‘sth

smchuml Llngem jun e Madohen ln L ngeric u. Kiiche ;

fleekOohin ; Siiber~ u. Messerputzer; Cas-

se oller' G.éttterin u. a.m. Ausfuhrl. Ofierten mit Zeugnis-
koplen, Photo, Altersungabe und Retourmarke an Postfach 14320,
Wengen. (5717)

o 753

ecrétalre. Demoiselle, au courant de la partie, cherche
sitaation comme secrétairo ou gouvernante-directrice. Connait
comptabilité américaine, parle et éerit lo francais, I'allemand et
T'anglais. Ofires & Mlle. J. Belotli, Linggasstrasse 63c, Berne. (740)

Gesuchl zum baldigen Eintritt, in Jahresstella: 1 jungerer,
arbeltskundiger Casserolier, vertraut mit Zentralheizung,
Balitr Fr. 50— 5 pro Monat; 1

tai o secrétaire de 'Hotel Royal &
chy cherche placo nnulogue Station d'hiver prérrée. Dis-
Ponible & parer du 25 aécomives Chiffre 802

das zugleich die Teller mit zu waschen hat, Salir Fr. 23 pro
Monat; ljunumr williger Officebursche, Saliir Fr. 25 p. Monat.
Offerten mit_Zeugniskopien nnd Photo 'an_ Direkilon Hotel Eden,
Lausanne. ' (5724)

asslerin (11.) oder Bureauvolontirin in’ ein' Hotel
1. Ranges der nsmln\ eiz gesueht, welche sicher im Rechnen
Ist, gute
heslrn

Photo und /,uugnlusu erbeten. Chiffre 5708

Kochlehrllng gesucht fur_ erstkl. Fxs!antenhntnl der franz.
Schweiz. Kintritt sofort. ‘Al hifire 5723

Koohvolontﬂr gesucht in Hotel [ Ranges der franz. %hwel:
Emtiitt bald hoto und
Chutire 5713

echaniker, durchaus tiichtiger und zuverliissiger, vollstin-
dig vertraut mit Betrieb und Wartung vo

Secré'nh‘e (ler)-caissier, Allemand, 25 ans, parlant les
3 langues & fond. ayant Lmvml!u du;mls 10 uns dans les dif-
férentes branches d'hotel, cherche p'a: e de saison ou i l'annde.
Eerire 4 R. Spreter, Hotel Richemond. Genéve, (756)

ekretdr, Schweizer, 21 Jahre, deutsch, franz. und englisch,

Cuisine & Office.

Alde de cuisine, junger, tllehnzer, solider Koeh, sucht
Saison- oder Jahressfelle, ovent. als Commis. Zeugnisse zn
Diensten. Chifire 784

fort, in gutes Han e 836
ommelier d'étage ou chef de rang, Suisso, parlant 4
langues, avec meilleures |éfersl|cvs et Lerllﬂclls cherche
place pour la saison d'hiver. Eatréo & volonté. Chifire 548

nerma ges. Alters, sucht Stelle
L in eratkl. Hotel, auf 16. Nov. oder 1. Dez. Engadin bevoraugt,
Zeugnisse und Photo z. D. Chifire 825

Zlmmerkellner, 23 Jahre, tiichtiger Mann, sucht Stelle.
Gute Z Ci

hiffre 805

A\'de de culsine (L) oder
Jing, angenender Koch, winscht Stello sur weiteren e
ide de cuisine oder Kochvolontilr, in besseres
Lohn nach Uebereinkunft. Zengnisse zu Diensten. Gefl
Offerten unter Ch. X 4386 G an Haaseustein & Vo r, StGallen. 6 5)

mit prima Zougniesen, sucht
£ baldigst Engagement. Chiffre 801

tiiehtig im Service, deutsch und franz.
sprechend, mit guten Zeugnissen, sucht Stelle zu baldigem

lde de culsllhe, tlchtiger,

und
Koch, sucht Stel Hotel.

Eintrit, Chiffre 823

ien “u.
Photo zu Diensten. Chifire 834

asserolier, fort et robuste, bon travailleur, cherche place
dans la Suisse trangaise, évent. comme portier. Chiffre 812

ner tlichtiges. beider Sprachen
L ichrig. mit sehr zuten Zeugnissen, sucht baldigst Sai-on-
oder Jahresstelie in gutes Haus. Cuiffre 820

asserolier, 18 ans, cherche place pour le 15 nov., dans hétel
& Bile ou environs. Certificats a disposition. Chiffre 704

(Ahef de culsine, Alsaclen, trés capable, économo et fras
vaill-ur, muni de trds bons ' certificits de premibres maisons

- de ancn Egypte ct Ailemagne, cherche place.pour de suite ou

plus tard. Chiffre 803

Zlmmerm!dchen. zwel, deatsch und franzésisch sprechend,
suchen Str llen. wenn méglich im gleichen Hause. Photo und
Zeugnisse Gofl. Offerten an E. Marti, chez Mime. Collet, Rue
Fribourg ll Genl!vs. (835)

lmmermﬁdchen. deutsch und franz. sprechend. tunhtlk .

sucht Stelle. B-werber ist auch in_der kaufm.
sowie Korrespondenz sehr gut bewandert.

ekretdr (I1.), Schweizer, 23 Jahre, 3 Hauptsprachen in Wort
und Sehrift, Absolvent eines ganzen Kurses un der Schweiz.
Hotelfachschule, sucht passendes Evgagement. Zurzeit LL Sekretiir
in erstkl. Saisonbetrich an den italien, Seen. Chifire 821

Chitfre 789

ekretér (I1) event. Bekretilr-Volontiir, tilchtiger, 8ehweizer,
22 Jarre, Deutsch, Franzosisch und Englisch in Wort und
Schrift, Stenogravh und Maschinensehreiber, gelenner Kneh und
Kellner, sucht Stelle. Eintritt nach Belieben. re 727

per
1 Dezember gesucht. Offerten mit Angabe lll‘l’ Gehaltsar spriiche
(Statlon frei, Zeugnisabschrifien und Photo an Dir. H. Schiagen-
Rau, Pulaes Tstol: Maioja (Engadin).  (57.6)

Oherkeuner (1) Grand Hotel der franz. Schweiz sucht
Uiehtigen, “energischen I Oberkeliner Gute  Jahresstelle,
Photo und A erbeten. hifire 5718

Gekretdr- Kassler- hef oder Alde de
(3 on, in erstkl Hause am VI-rwsl(lsmmrssa s
T Calasior ¢ Cumpln‘ le tiitg gewesen, mit

hef de cuisine. Das Hotel Post In Schuls sucht fur den
Winter passende Stelle filr seinen Chef de cuisine, der tich
suverliissig u. sparsam ist. (iefl. OFerten an die Direktion, 4814)

hef de cuisine, 32 Jahre, Schweizer, in allen Arbeiten
tllthtlp,, sucht Stelle, event. auch als Chef de partie. Ch. 818

n Service, sucht Sulson- oder Jahresstelle. Riviera
oder Itaien bavomlgt Zeubmne und Photo z D. Chifire 742

immerm#dchen, gewandtes, sucht Stelle fur sofort, in

Hotel nach dem Stden. oder in erstkl Passantenhotel der
Schweiz. Gefl. Otierten an Marie Kunz, Gemeindeforsters, Pleterlen
bel Biel. (759)

hel de cuisine, 'tiichtiger. sparsamer, gelernter Pitissier,
30 Jahre, im Besitze erstkl. Referenzen, sucht Wintersaison-
oder Jahresstelle. Chifire 787

imme: 2 mit guten Zeugnissen,
£ sucht stelle. hiffre 788

hef de cuisine, 39 ans, muni d’exrellentes référonces de
bonnes mairons de Suisse, Riviera et Allemagne, cherche place
pour la saison d’hiver, soit en Suisse, soit & la Rivisra. Ch. 687

Migos, dor fraoz. Spracke michile
A St A W Bt Chifire 778

Jithriger knufm. Praxis. firm in allen Hotelbureauarbeiten, h!lwnz-
h hig, gewandt im Cassawesen, Joursalfithrung und Korrespon-
|lel|1‘ sucht Posten fur die Wintersaison. Erstkl. Referenzen nnd
Photo zu Diensten Chifire 764

Oherkellner (I1.) pro Saison 1913 in grosseres Haus gesucht,
dem spezicll der Restaurant- und & part-Servien (ibertragen
ist. Routinlerte, energische junge Leute, mit sehr guten Kennt-
nissen in Service, Klcho und Sprachen und guten rmgunguromm
wollen sich melden. hitfre 3728

Gekretdr Kassier-Chef de reception, schurirer, 30
Jahre, 3 Sprachen perfekt in Wort und Schrift, in simtlichen
Bureauarbeiten, Korrespondenz, Buchfuhrung und Kassa sowle
Réception sicher und selbstiudig, sucht unter beschridenen An-
gyrichen baldigst Saison- oder Jahresengagement, eventarl] auch
2

1 Gouver~
viste;
coudre ot ropriser & la machine; plu-

(O, demande pour do suite dans Grand Hotol:
nante d'étage, parlant les 3 langues; 1 bon C.
Llingere. sachant blen

ekretiir - Kassier - Chef de réception - Vertreter
des Prinzipals. Schweizer, 30 Jahre, mit besten Zrug-

(Chef de culsine, tuchtigor, Skonomischer, flotter Artelter,
in allen Partien verfokt, mit prima Referensen, sueht Stellg
fur sofort oder spiiter. Chiffre 670

hef de culalne 36 ans, eux, économe, capable, con-
na sant la patisserle ainsi que la restauration, muni de bons
certificats et références, cherche place pour la satson d’hiver on
& Pannée, entrée & convenir. Chiffro 578

5. Alters, franz. und engl sprechend,
£ Sicht Breile auf 15. November, 1n gutes Hotolo . Cmiitre 0 774

7 auch im prichen-
kundig, sucht Btelle in besseres Hotel auf 1. odm 15 Nov.
Zeugnlss. zu Dienst hitfro 676

Z. zwel ige, mit guten
suchen Saisonstellen nach dem Suden.

Chifire 683

hef de culsine, Suisse, exempt de service militaire, dge

de 34 ans, sérieux, économe et capable, ayant travallé dans
maison de ler ordre de Ia Riviera, Allemagne e Ia Suisse, cherche
engagument dans Lotel de premiet ordre. Kntrée de suite. Bonnes

i 25 Jahre,
A sueht Stelle neben Concierge, im In- oder Ausland. Sprll'ht
enlisoh und franzgsisch und ist eben von Amerika zuriek. Gefl.
Offerten an Anton Odermatt, Stans. (806)

C ou liftier, jeune homme, au courant du service,
cherche place dans bon hotel. hifire 671

sleurs aldes ~ fe K mbre. Envoyer copies de nissen und Referenzen. sucht Bescnitftigung ;u-r sofort oliel“spu',— références i dlsposition. R
certitieats, Thoto ot prélcnlluns. Chiftre 5725 ter for diess Wintersaison, ‘4 Hauptsprachen. in allen Zweigen Wefkoohin, jungern. tHeht] e P
abren im Sommer in erstem Hause , jungere, tuehtige, sucht Stelle in grosses Hotel
porller detage, bolder  Surachen milcht's, zum sofurtigen der Schwely titig. Boseheidone Anspriiche, Chiffre 711 C oder Restawant. ” Eintritt sofort Chifire 798
Eintritt_gesucht. Offer t Zeugmssen und Photo an =
Grand Hotel de Menton et du MI Munlon (B71Y) ekretir-Volontir. Junger, mm i gut prii- C n = Jnngler. Itlﬂtl;lif,'ar,tz;lvcn;]lmu&»r§ m(lit ﬁntgg Zeugn.,
, mit guter cht sich in Bureau und sucht Stelle als n Hotel neben Chef. Ge erten an
S alar Jjeune, par- Réception auszubilden. Spmchkenntmsxe deutsch, fmn7 und A. Rosch, Grandvaux bei Lausanne. (793)
lant et correspondant en anglais of allemand et assez bien lo italienisch hifite 776 . )
frangals (peut 80 nerfectiouner puoaitoment dang lu langue fran- 2 janger De nergisch, seris, ge-
caise), est demandé pour In France, ville de saison. Place i I'an- ekretiir-V. Junger, put Deutscher, chtle,

Ree. Doit avoir fait Jo sommelier. Eeiire n doanant pn.tomluns gelornter Buchhalter und Korrespondent, der gut em,luqch uud und Sekretilr, sucht sofort Stelle e Tanuak, um sich Waren:
do salaire. Chifire 5722 franzosisch spricht, sucht per sofort passende Chifire 657
gutem Hotel, franz. Schweiz bevorzugt. Oninre 326
ecrétaire-volontalre est demands, Bonne ocoalon pour 3 é cherche place comme xdtisgour o
apprendre la réception et autres branches du métier. Gages ertraut, deutsch, fran- Contremetter. Chifire 731

solon capaeitds en 6.

S'adresser & I'Hotel Tﬂrlunl, Place Gam-
betia, Le Havre. (5721)

allen
Zostsch u. en: llsch fn Wort and s::nn(t sucht Wmlen’ngawe
ment. Beste Zeugnisse und Referenzen. o 684

ekretiirin in grosseros Hotel nach Ragaz fur Saison 1913
gesucbt. Muse wmerikan. Buchfihrung selbstindig fihreo,

der

ekretdrin. Suche fir meine Sekretiirin Stelle nach dem
Siiden. Schweizerin, 22 Jahre, deutsch franz,, englmh Steno-

upm!u-“ Bow sein und_feine [

s |\n ende, jungero Kraft wird berlleksich-
G, Zengnlskoplon, \’lm(u "ind Xngabe der Lohnanspr. erbeten.
Cl

graphie, o atvns emp-
foblen von Jimes Frey, Hotel Firstenhof, Wiesoaden. (810)

(Coneterge, schweizer, 5 Jahro, § Mauptsprachen geliutiy
italiemisch sprechend, wit guten Zeugnissen,
sucht saison- oder eveut. als C g

Chitire a.m

ulsinier, Suisse, 20 ans, muni de sérieuses références. cherche
engagement pour la saison d’hiver ou & I'année. Llhrs & par-
tir du 26 novembre fire 781

Economnlgouvernanle. Frilulein ges. Alters, ehemalige

C 31 Jabre, prisentable Erscheinung,
Jer Huuprarrachen vollkommen miich ig, auch ziemlich guf
sucht Strlle

in giossem Hn Hanges. Prima Zeugnisse Uber langjithrige
Tatigkeit in gronen Hotels I. Ranges. Kintritt nach Belieben.
. Chifirs 840

Onells hin, mitgunl Waren- P ——— e v
auch in der kaufm. Berechnung des Kiche b ahre im gleichen Hause titig, sucht Stelle
hiftre 5727 - - A0 o Eanim, Be J choaverkolrs bewandorty | (G nC Wier oler- anet Iniresatuilo. Gel- Oferten an_ Filte
Immermutdchen. Gesucht In allererstkl. Hotel in Tirol =1 ] s E comomardouvernante, taiig ont i v Phingsttag, Hotel des Sulines, Bex. (745)
o tebl. o, eprachundiges Zimmermidelin, das sehon in n uvernan chtig und erfahren, ges. Alters,
. H sprachenkundi, sucht per sofort Sais onclerge, sérieux, trés capable et expérimenté. trols langues
erstkl, Hiiusern gearbeitet hat. ‘hifire 5720 H Salle & Restaurant. = P 8, sucht per sofor on- oder "“‘""“e“;" g Principalcs, représentant bien, demande place. Ent o ds
' Chiffre 714
sucht Wi event,
goarman cvent. Chef d'Etage sucht Stelle fur den Winter, K ot s Saverte. Hongaans ou Dienston Chifire 813 C 26 Jahre, 5 Haupt

-K“
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SRR SNy Ty

Schweiz  Ausland

Erstmalige Insertion (bls zu 6 Zeilen) . . Fr. 2 P&

Jede ununterbrochene Wiederholung . . . 150

Die Spesen fir Beforderung eingehender” Ollcﬂen sfnd in
obigen Preisen inbegriffen.

Postmarken werden an Zahlungsstatt nicht an-

erforderlich.

in der an
Postcheckbureau V Konto 8. Ausland per Mandat.
Nachbestellungen ist die Inserat-Chiffre beizufiigen.
Belegnummern werden nur an Nichtabonnenten und nur
nach der ersten Insertion verabfolgt.

(Chef de rang, :5 ans, 4 langues, chercho engagement pour
de sulle. dlms maison de premier ordre, cvuntnellemcnt enmme
e 693

Fllle de salle, Jjeune, de bonne famille, connaissant le ser-
vice de table, parlant allemand et (rancnm, cherche  plas
¢vent. comme femme de chambre, dans trés bonne maison.  Pré

fére Ia Suisse italienno ou I'ltalie. Bons certificats. Chiflre 692

ellner. Deutscher, Hotelierssohn, 19 Jabre, mit der Berech-
tiguog zum Einjahrigen sowie ghten Zeugnissen, sucht zur
weiteren Ausbildung in der franz. Sprache Stelle in der Schwelz,
als Kellner oder in_der Kuche. Otterten an Hotel Bungard-Well,
Bitburg bei Trier.  (795)

[V %itre d’hotel, capable, Suisso frangais, 35 ans, parlant les
trois langues, références de premier ordre, dmnnnde place de

saison ou i Tannée. Disponible. Adresser offres sous chifire

och, 20 Jahre, deutsch und franz. sprechend, sucht Saison-
oder Jahresstelle als Aide oder Commis. Gute Zeugnlsse.
fire 765

uht TRl Hotol
o Donsten. Guf. Offerten w5, Mo 108, pmlllnemﬂ Woniin (Aar-
gan). (730)

KOBII tilchtiger, sucht Btelle auf Anfang Dezember, in kleine-
res Hotel oder Pension. Jahresstelle bevorzugt. Beste Emp-
luhlungcn Chiﬂxe 1!5

C Jahre, der 4 Hauptsprachen
‘milentig, sucht passende \Vluter telle ‘oder fur die Franlings-
saison, wenn miglicn an den italienischen Been. Gute Zeugnisse
und Photo zu Diensten. hittre 718

och, 21 Jahre, sucht Stelle fiir kommende “mlerslhon
e Referenzen. Gefl. Offerten an 0. Wiger, 187 Birmens-
ﬂorferstrause Zurich.  (747)

och, 21 Jahre, sucht in besserem Hause Stelle nls Commis.
Bescheidene Ansprache. hiffre 695

onducteur, tichtiger junger Schweizer, 4 Sprachen, sucht

fur sofort Stelle, evenr. auch als Concierze de nuit od. Liftier.
Prima Zeuguisse und Referenzen. Gefl. Offerten an Michel, poste
restante Vevey. (773)

ochlehrlochler. junge, sucht Lehrstelle m nur gntem
ot 1

event. 1. Portier, zuverlissiger, sebr solider,
fleissiger junger Mann. deutsch, franz. und en sprechend,
mit prima Ron oder Jubresstelle. Gefl, OF

erten mit Bedingungen an
zam Wnlden Mnnn' Kloten (Zurich). (750)

ucht Sai
Terien an E. Nyfeler, Wynau bel Langental.  (168)

ocrlehrtochter. Junge, ge
34 Monate Lehrsielle 1n Desserem Hotel.

Tochter, sucht fur
Cnifire 816

| 'ftier. 21 Jahre, § Hauptsprachen, sucht per sofort. Stelle in
gutes Haus.

dchin, tuchtige, sucht Saison- oder Jahresstelle neben Chef
oder in kleineres Hotel als selbstindig. Eintritt sofort. Gute

Ro 873 Y 4 Haasanstein & Yogler, Berne.  oi)
-
L4 M e d’hdtel, Italien., 5 ans, bello présence, quatre lan-
B N ! o mumhde e dcs premiéres maisons' do Sulaso ct
o or, chercho_enagement. ot nté. — Eerire
ureau & Réception. Chaseltn Bortate o 7o Lommnar asts
- berkellner, Schweizer, 2 Jabre, 3 Hauptsprachen, sucht
urenuvolontar. Sekretir, % Jabre, Deutscher, mit allen @ gt e g e R punm‘n nach
Bureanrleiten vertra orkenntnisse der franz. Snrache, Belicben, Oferien erbeten uuter Chitire Zag. M.

o telle als Bureaus mhxr Kellnervolontiir im franz. Sprach-
gebiet, k\un Jich in der franz. Sprache weiter auszubilden Zuc Zeit
in orstkl Hotel als Sekretir titlg. Gute Zeugnisse and Refe-

Chifire 637

o T Chifire 837
Burenufruuleln. gut pri l?nll\-wml. deutsch, frnnz u etw:
d

o di e An
uoncen-Exped. Rudolf Mosse, Montreux, 224 (1683)

eugniss Chittre 739

Llﬂler. deutsch, franz. und engl. sprechend, sncht Blella,
Porticr-Conducteur. Gefl. Oferten an Ernst Trosch,
Portier, Cnsmn Hotel, SBouthampton Row, London W.C. (793)

Kﬁchenche' 36 Jahre, tuchtig, sparsam, gut bewandert in
der franz. und engl. Kdche, sucht Stelle per sofort oder spitter.
Chidre 761

Oberkellner. Sch\\'elzer, s’ .!nlm-, gut prisentierend, tichtig

grindiich erfubren, mit prima Referenzon, sucht Stello p. sofort
oder spater. 708

fichenchef, tichtig und zuverlissig, auch schon in Sana-
Corlaun (At Beeach, Sachi nater bescheidsne Ansprichen
fr sotort Stellung. © 756

rnkllnhd mit Fhrung Jnun\x s rirau ,
3 it ot
Eugagement. lummt nach Neujahr.  Referenzon und Luuguh!e
zu Diensten. Chiftre 808

serids, sprachen-
t, sucht Saison- oder
Chifire 618

(Qherkellner, schweizer, gesetaten Alter
kundig und mit Bureauarbeiten vertra
Jahresstelle.

te. Junge Tochter, die lingere Zeit

neben l\unnum.hrf albt:llele, auch selbstiindig kochte, aucnt
Anflngus!elle als Kuchen- oder Otfficegouvernante. Gute Zeug-
Chiftre 779

Lllller. 21 Juhre, deutsch, franz. und engl. |pvechend a\u‘hl
Saison- oder Jahresstelle. Kintritt nach Beli~ben.

Porller, tlchtiger, sucht Stelle fur u-vlort oder sp»m. als
Etagenportier oder in kleines Haus allei hittre 822

orller. 23 Jahre,

stark, gesund und sprachenkundig, mm
‘Winterstelle. Chiffre

Gute Zeugnisse.

Pomer, junger, kriftiger, sucht auf Mitte November oder
Anfang Dezember Stelle za #ndern. Zeugnisse zu_Diensten.
Chitire 633



Unlerportler. 19jihriger, starker und kriftiger Jiingling,
der schon 4 Saisons als Portier in Walliser Huteis gedient
hat, wiinscht !hnllche stelle in gutem Hotel der deatschen Schweiz,

Gouvermmte oder Gouvernante générale, tuchtig, im
Hotelfach gut bewandert, sucht Stelle auf Ende Nov. Ch. 741

Gouvernunte générale oder d'étage, durchaus_tiichtig
1 _allen L“‘e!gen des liatelb?trlehel Leiterin eines Sommer-

wo er sich in der Sprache ausbilden kinnte. Gefl. Offerten an
F. Luginbahl, Aldnn (Wd'lll) (649)
Unterporller. 21 Jahre, sucht Stelle in der fnnz Schw7e;1 oder Jahresne]le
s Janr. sstelle \mraut mit

idchtig, sucht Wintersaison-

Eintritt sofort m‘ler spater. Chiffre 800

eizer~-Maschinist. tichtiger, sucht Wintersaison- oder
el ktr. Licht- und Kmllnnhzrn.
768

Bains, Cave & Jardin.

ellermelster, tichtiger, sucht Saison- oder Jahresstelle.
Chiffre 681

= » Divers s s

, Hoch- und Niederdruckheizungen. Ch.
E; d b

2 Die Einsender von Bewerbungs-
Av"s. schreiben werden hiemit wie-
derholt aufgefordert, ihren Offerten keine Ori-
ginalzeugnisse beizufiigen. Antwortmarken, die
ihren Zweck erreichen sollen, werden am vor-
teilhaftesten auf das Bewerbungsschreiben selbst,
statt auf den Briefumschlag, lose angeheftet.

e, aana
Ehepaar (Etagenportier und Zimmermiidchen) sucht Stelle in

grosseres Haus, zu bald. Kintritt. - Beide der ﬂunpunmeh-n
miichtig. Prima Zeugnisse erstkl. Hiuser. e 700

ouvernante, tichtige, im Hotrlfach bewandert, sucht En-
gagement. Franzisische Schweiz bevorzugt. Chiffre 668

Der Portoersparnis halber und um der Expedi-
tion den Versand der Offerten zu erleichtern,
empfiehlt es sich, unaufgezogene Visit- oder
Mignon-Photographien zu verwenden.

Zur gefl. Kenntnisnahme.

Wir ersuchen hiermit die Herren Prinzipale,
die noeh im Besitze nieht passender Offerten sind,
um Raeksendung der noech bei ihnen lagernden
Photographien und Zeugnisse. Zahlreiche Zu-
sehriften von seiten der Angestellten legen uns
nahe, dem Personal in Zukunft die Namen der
siumigen Hotels bekannt zu geben, damit die so
lastigen Reklamationen nieht mehr an uns geriehtet,
sondern direkt vorgebracht werden konnen. Des-
gleichen werden die inserierenden Angestellten
ersucht, ihnen zugehende Offerten in ihrem eige-
nen Interesse maglichst rasch zu beantworten.

Die Expedition der ,,Hotel-Revue.

Avis Um unliebsame Verwechs-
® lungen, Reklamationen und
Verspidtungen zu vermeiden, ersuchen
wir, bei Offerten die genaue Angabe
der Chiffre-Nummer nicht zu unterlassen.

BEF Chiffrebriefe von Plazierungs-
bureaux werden nicht beférdert.

BEY Les lettres chiffrées des bu-
reaux de placement ne sont pas ac-
ceptées.

Ue 9553

Messing-Vorhang- Garnlturen
Bodenteppiche, Bettvorlagen, farblge Tlschtepplche
Haargarnlauf T, Tepplchstangen ’

Moderne Vorhange,

Schoop & Comp

i

ot

Chef de Réception gesucht.

Hotel I. Ranges mit internationaler erstkl.

Clientel

sucht pro 1913 als Stiitze des Prinzipals absolut zu-
verlissigen, routinierten jiingeren Mann mit sehr guter
Schulbildung fiir Reception und Aufsicht. — Nur sehr
gewandte, mit Pensions- und Passage-Verhiltnissen ver-
traute, in Kiiche und Service bewanderte Herren wollen

gefl. I

plette Offerte einsend

unter L. G. 1800 an

die Annoncen-Expedition Rudolf Mosse in Ziirich.

Stelle-Gesuch

Junger, tiichtiger Metzger,
mit fachminnischer Praxis,
sucht passende Stelle in
grosserem Hotel- oder Res-
taurationsbetrieb, wo er
Gelegenheit hiitte, das Kochen
zu erlernen. Beste Fachzeug-
nisse zu Diensten.

Gefl. Offerten sub Chiffre
Z, M. 3012 an die Annoncen-

Exp. Rudolf Mosse, Zirich. (1690)

Hotel - Direktion

gesucht.

Vereinsmitglied, tiichtiger, sprachkundiger Fachmann,
Ende Dreissiger, verheiratet, ohne Kinder, mit fach-
und sprachkundiger Frau und prima internationalen
Beziehungen, zur Zeit noch Direktor einer Hotelgesell-
schaft, wiinscht Direktion erstklassigen Hauses nach

Uebereinkunft.

Saison- oder Jahresstellung.

1495 Mg

Ofterten befordert unter P. 4350 Ch. die An-
noncen-Expedition Rudolf Mosse, Ziirich.

PLATTMASCHINEN
Muldenmanqel,

1 Absauqevor ichting
¢ ‘FurDampf-' {

Hotel-Directrice

erfahren, tiichtig, sprachenkundig und gut p

Sokrfarstele

sucht sofort junger, seriGser
Schweizer, die drei Haupt-
sprachen sprechend, mit der
Buchfiibrung (Kolonnensyst.)
vertraut. Prima Referenzen.
Offerten sub Chiffre Z. §. 2993
an die Annoncen-Expedition
Rudolf Mosse, Zlirich. (1&9»\

Maitre {hitel

Suisse, 26 ans, parlant les
4 langues principales, trés ca-
pable, énergique et sérieux,
muni de références de prem.
maisons de la Suisse, Alle-
magne et Riviera, cherche
engagement pour la saison
ou & l'année. Libre & partir
du ler novembre. Offres sous
chiffre Z.B.2952 4 1A’gence de
publicité Rud. Mosse, Zlirich. (1702)

- F. Mannuss, Luzern

:: Rohrmébelfabrik :: |
s, Ersthlassiges grosses Lager.

Hichentechmisthe

Maschinen

Apparate aller Art

sowie Kupfer-Geschirre

in Spezialausfithrung fiir den

Hotel-Bedari.

GEBR. SCHWABENLAND, ZURICH.

(733)

. .
Zeugnis-Copien
in Schreibmasch. schnell,
sauber und billig (1238

Gertrud Opitz

Ziirich I. Liwenstr. 62.

I Verkaufen

eine National
Register-Cassa,

ganz neu, erst ein halbes Jabr

in Gebrauch, elektrischer oder

auch Hnndbetueb Wegen
cht,

sucht per Saison 1913

die Leitung eines Hauses von 50—100 Betten zu iiber-

nehmen.
Z.C.3
Ziiric

Erste Referenzen. — Offerten unter Chiffre
278 an die Annoncen-Exped. Rudolf Mosse,

(1722

ol s il sl

zum 15. November bis 1. Méarz

h billigst zu
verkaufen. — Offerten unter
Chiffre Z. M. 3562 an die
Annoncen-Expedition Rudolf
Mosse, Ziirich. (1755)

Gesucht ein tiichtiger

Masseur-
Bademeister

Oberkellner

Deutscher, 25 Jahre alt, der 3
Hauptspravhen mlich'm, diesen
‘Winterals Sekretiir-lassier
tiitig, sucht, gestitzt auf gute
Zeugnisse und Referenzen fiir
niichstes Friihjahr oder Sommer
passendes Engagement.
Gefl. Offerten erbeten unter
Chifire Zag. M. 166 an die
Annoncen-Expedition Rudolf
Mosse, Montreux. (1746)

33 ans, références de maisons
de premier ordre, et sa dame,
directrice depuis 9 ans d’'une
grande industrie de fruits,
désireralent reprendre hétei de 50
a 80 lits, moderne ou remis &
neuf avec tout confort, payable
par annuités. Accepterait pour
cet hiver la place de chef dans
I'établissement pour se faire
connaitre etappr écier, Nice ou

mit Sprachk: fiir
ein Sanatorium.

Offerten  mit  Referenzen

pr de Monaco. Offres
avee détails sous ch. Z. X. 3358
4 Rudolf Mosse, Zirich. 1743)
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Zahlreiche Referenzen

(151)

iFlastheni

: alier_st, fo Weln, Bler uml

. ure, mit und ohne
° o ioters, e,
100, das_Flaschendepot von

er 8 Fl
H R- Vogell & Cie,, Zirich V. 2f -

©  llustr. Preisliste gratis. @

Junger, tiichtiger Mann,
mit allen im 'Hotel vorkom-
menden Arbeiten vertraut,
sucht Stelle als

Portier oder
Kellermeister

Eintritt per sofort. Zeugnisse
zu Diensten. (1695)
Richard Pohlner,
Aemtlerstrasse78, Ziirich XII.

Junger, solider

Koch

23 Jahre, welcher s hon selb-
stiindig, in ersten Hiiusern gear-
beitet, auch Sanatorium, (1748)
sucht
zwecks  weiterer

Fiir die Leitung eines
besteingefiibrten, gut fre-
quentierten

Kur- und
Passantenhotels

(Berghotel 1900 m. ii. M.)

in Graubiinden, wird auf
niichste Sommer - Saison
eine tiichtige

Diretrice gesucht

Personlichkeit mit Be-
teiligung vorgezogen. —
Platz hat grosse Anwart-
schaft auf Wintersport.

Anmeldungen m. Zeug-
nissen, Photographie und
R ferenzen befcrdert unt.
Chiffre Z. N. 2938 die
Annoncen- Exp. Rudolf
Mosse, Ziirich.

(1701)

Zu verkaufen

tiglich frische

Tafelzentrifugenbutter
eigener Produktion, zu mlssersten
Tagespreisen. ekl

Ferner offerieren wir sol'mge
Vorrat, ausgelassene Vor-
bruchbutter zim Kochen.
Berna Milk Co., Thun.

Zu verkaufen in
Luzern

Zentrum der Stadt, prima Ge-
schiiftslage

Eckhaus

mit oder ohne Realrecht. An-
zahlung Fr. 30,000.—. Bis jotzt
als Haus II. Ranges gefiihrt,
wiirde sich das Objekt auch
als Geschiiftshaus eignen.
Offerten unter Chiffre Z. L. 3086
an die Annoncen-Expedition
Rudolf Mosse, Zirich. )

Stellung in nussurem ﬂansu

Amw liebsten christl. Hospiz oder

Sanatorium. Ia. Referenzen.
Offerten unter Chiffre D. I,

2615 an R. Mosse, Dresden.

Hotels

20 et 40 chambres avec restau-
rant, sont & vendre & (1684)

Lausanne

Station d’étrangers.

Bureaux Favey & Kobel,
12, Mauborget, Lausanne.

Marroni ! Tafelobst !

Versende stetstort garantiert
nur Ia., anserlesene Ware:
Schine, gesunde Marroui zu

926 Cts. per kg., 50 kg. Fr. 11.-,

Tafel-Aepfel u. Bi'nen (halthare)
zn 28 Cts. p. kg., 50 kg. Fr.12.—,
100 kg. kr. 20.—

Kahis, Kohl und Kartoffeln zu
15 Cts. p. kg. 50 kg. Fr 1) nO
100 kg. Fr, 12.—

B aumniisse (weisse) zu 65 (‘ls p ka.
50 kg. Fr.31.-, 100 ke. Fr. 59.-

p. Bahn u. Post gegen Nachnahme.
Caroli-Déniker, Obs'plantagen,

Boswil (Aargau).

F. Rappenberger, Hotel Adler-Stadthof, [.ugnnu

unter Chiffre Z D 3354 an «ie

1 Buchhalterin, 2
1 Obersaaltochter, 4 Sprachen sprech.,
1 Glatterin, selbstindige,
1 Wischerin,
N z.l.mmermadChen’ . Ihr Verkau(‘er am Sonntag — Einziger Apparat, der mehrere Personen gleichzeitigz bedient. — Vorfiihrung ehne
1 Kiichenbursche. (72n Umstiinde halber ein Kaufzwang. — Billiger und einfacher, wie alles bisherige. ©64)
) D.R.P. — o PAT. TH. & W. LEEMANN, ZURICH, Falkenstr. 22.
Ameublement
(Chippendale pal

Sprachen sprechend, Annon: en-Expedition  Rudolf . ]
P P Mosse, Zlrich. 74 19235 ist unser selbsténtlger Ansichtskarten-,

Kein Ring — kein Einutellhebel oy kein

DER AUTOMAT

Der langoretree . Hotels, Papeterien und Restaurants.

Zu verkaufen

bestehend aus 1 Ecksofa
mit Umbau, 2 fauteuils,
4 Stithle, 1 Paravent,
alles wie neu.

Offerten unter Chiffre
B. 0. 1012 an Rudolf
Mosse, Basel. (zag.B.1012)

Schweizer, 28 Jahre alt, der 3 Hauptsprachen in
Wort und Schrift miichtig, flotte Erscheinung, guter
Korrespondent, sucht, gestiitzt auf prima Zeug-
nisse erstklassiger Hiuser, Stelle als 750)

Chef de réception-
Caissier-Secrétaire.

Gefl. Offerten erbeten unter Chiffre Z.J. 3534
an die Annoncen-Expedition Rudolf Mosse, Ziirich.

Jiingerer erfahrener Hotelier,

Schweizer, 4 Hauptsprachen, zur Zeit Direktor eines erst-
klassigen Hotels Zag.B 1013

sucht Posten als Direktor

oder Chef de Réception-Caissier fiir diese Wintersaison.
Gefl. Offerten unter Chiffre B. N. 1013 an Rudolf Mosse. Basel.

Massenimportation (jahrlicher Import ca. 30 Waggons) von allen Arten

Palmen und Lorbeer-Biumen

Kronen und Pyramiden
Tisch- und Kobeldekorationspflanzen fir jeden Zweck in reichster Auswahl
Vorrat ca. 1500 Paar prima Lorheerbdume zu konkurrenzlosen Preisen
Grosste ..
Spezialkulturen

Massenanzucht von sémflichen Gruppea- und Teppichbeefpflanzen fnkl. aller
uufen emrobten Nenbeiten. Vomat ca. 500,000 Pflanzen in allen Grissen.

Fortwihrend grosste Treiberei von blhenden Dekorationspflanzen und abgeschnittenen
Blumen. Beste und zuverlissigste Verpackung bei jeder Jahreszeit.

L. Baur, cossversndgirnere, 2iirich- ﬂlhlsmden

Erstes Geschaf& der Schweiz und Stiddeutschlands
Ilustrierter Katalog und Preisverzeichnis gratis und franko.
N. Kultsren umfassun: 45 Gendchshiuser, 1 buiz. 21 @ laogs Zemest-Duppolkasten, 3000 Wistbeetfussor, 11 Jech. Kalluriand

upy--i6aje)

Auf_simtl. beschickten
Ausstellungen mit aller-
ersten Preisen primiert

r Bes g meiner | .,

Mittelgros-es Hotel sucht fiir
die Wintersaison einen sprachen-
kundigen

aportler

speziell fiir Bobsleigh und Ski
fahren.

assen uren
sind Interess. eingeladen

Albisriederstrasse. TELEPHON 2575

8192 NOHdIT3L '4d1nZ (eseupgbineg

Offerten nebst Angabe und
Anspriiche sub. Chifre B. S. 1008
an Rudolf Mosse, Basel.

Tramhaltestel




	

